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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Gelen Kagitlar Listesi’nde yayimlanan 381428 evrak numarali “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Sirbistan
Cumbhuriyeti Arasinda Serbest Ticaret Anlagsmasi’na Ait Protokol I’in yerini alan 30 Ocak 2018 tarihli
‘Protokol I’, Anlagmanin ‘Menseli Uriinler’ Kavramimin Tanim ve Idari Isbirligi Yontemlerine iliskin
Protokol II’sini degistiren 17 Ocak 2017 tarihli ve 1/2017 Sayili Ortak Komite Karari ve Anlasmaya
eklenen Hizmet Ticareti hakkinda 30 Ocak 2018 tarihli ‘Protokol III’”iin onaylanmasinin uygun
bulunduguna ve Anlasmanin Protokoller ve Eklerine iliskin degisikliklerin Cumhurbaskaninca
dogrudan onaylanmasina dair yetki verilmesine iliskin kanun teklifi ve gerekgesi ekte sunulmustur.

Geregini saygilarimla arz ederim. 27.11.2018

Binali Yildirim
[zmir Milletvekili
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Bagkani

HAVALE EDIiLDiGi KOMiSYONLAR
(2/1358)

ESAS Disigleri Komisyonu

TALI Sanayi, Ticaret, Enerji, Tabii Kaynaklar, Bilgi ve Teknoloji Komisyonu

GENEL GEREKCE

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Sirbistan Cumhuriyeti arasinda 1 Haziran 2009 tarihinde imzalanan Serbest
Ticaret Anlagmas1 (STA) 1 Eyliil 2010 tarihinde yiiriirliige girmistir. STA, Taraflar arasinda, Diinya
Ticaret Orgiitii ile Giimriik Tarifeleri ve Ticaret Genel Anlasmasi (1994) prensipleri dogrultusunda,
asamali olarak bir serbest ticaret alani tesis etmistir.

STA kapsaminda Sirbistan menseli sanayi iiriinlerinin Tiirkiye’ye ithalatinda uygulanan giimriik
vergileri STA’nin yiiriirliige girdigi tarihte, Tiirkiye menseli sanayi iriinlerinin giimriik vergileri ise
tedricen 1 Ocak 2015 tarihi itibariyla sifira indirilmistir. Taraflarin birbirlerine tanimis oldugu tarim
tirlinleri tavizlerini diizenleyen I sayili Protokol ile tarife kontenjanlari cergevesinde vergi indirimi veya
muafiyetine tabi olacak sekilde taviz degisimi yapilmustir.

Sirbistan ile ticaret hacmimiz 2016 yilinda 870 milyon ABD Dolari olarak gergeklesmistir. 2017
yilinda Sirbistan’a ihracatimiz 717 milyon ABD Dolari, ithalatimiz ise 414 milyon ABD Dolar1 olarak
kaydedilmistir. 2017 y1linda Sirbistan’a tarim {iriinleri ihracatimiz 63 milyon ABD Dolart, ithalatimiz ise
102 milyon ABD Dolari olarak ger¢eklesmistir. 2017 yilinda Sirbistan’a tarim tiiriinleri ihracatimizdaki
baslica iiriinler turunggiller, sigara, tiitiin, taze ve kuru meyveler, sebzeler, dondurulmus baliklar,
sekerleme ve biskiivilerden olugmakta olup ithalatimizdaki iriinler ise musir, kedi/kopek mamasi,
kiispe, tiitiin ve kuru eriktir.
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Tiirkiye ile Sirbistan arasindaki ticari ve ekonomik iligkilerin gelistirilmesi amaciyla, STA’daki
tarim tavizlerinin gelistirilmesi ve hizmet ticaretinin STA kapsamina eklenmesine iligkin miizakereler
neticesinde STA’nin tarim tirlinlerine iliskin I nolu Protokoliiniin yerini alan I say1l1 Protokol ile hizmet
ticaretine iliskin III say1l1 Protokol 30 Ocak 2018 tarihinde Ankara’da imzalanmstir.

[ sayili Protokol ile Sirbistan Tiirkiye’ye domates, taze biber, kuru {iziim, zeytinyagi, sekerleme,
cikolata ve biskiivilerde halihazirda saglamis oldugu tavizleri gelistirmis olup ilave olarak patlican,
kabak, taze liziim, ¢ilek, nar, meyve suyu, zeytin, diger gida miistahzarlari, tiitiin ve mayada yeni tarife
kontenjanlar1 agmustir. Tiirkiye ise Sirbistan’a bezelye, fasulye, tatlt misir ve kuru erikte héalihazirda
saglamis oldugu tavizleri gelistirmis ve ilave olarak soya fasulyesi, sigir eti, aygicegi tohumu ve yagi,
sancak mantisi, kedi/kdpek mamasi ve diger hayvan yemlerinde yeni tarife kontenjanlar: agmustir.

111 sayili Protokol ile Diinya Ticaret Orgiitii Hizmet Ticareti Genel Anlagmasi kurallarma uyum
da gozetilerek iki tilke arasinda hizmet sunumunun tabi olacag: kurallar diizenlenmekte, hizmetlerin
ve hizmet saglayicilarin pazara giris kosullarina ve piyasada tabi olacaklari muameleye dair
ongoriilebilirlik saglanmaktadir. Taraflar hizmet sektdrlerinde Protokol ekinde yer alan taahhiit listeleri
kapsaminda agilim yapmuslardir. Ulkemiz listeleri belirlenirken hizmet sektdrlerini diizenleyen mer’i
mevzuattaki sinirlamalar esas alinmstir.

I ve III sayil1 Protokollerin saglayacagi imkanlar sayesinde iki iilke arasindaki ticaret hacminin
onemli dl¢lide artig kaydetmesi beklenmektedir.

Diger taraftan, Pan Avrupa Akdeniz Mense Kiimiilasyonu (PAAMK) ve Bati Balkan Mense
Kiimiilasyonu sistemlerine taraf iilkeler arasindaki STA’larin ekinde yer alan mense protokollerinin
kaldirilarak, menge kurallarinin ¢ok tarafl1 tek bir anlagsmayla diizenlenmesi maksadiyla hazirlanan
Pan Avrupa Akdeniz Tercihli Mense Kurallarina Dair Bolgesel Konvansiyon Tiirkiye adina 4 Kasim
2011 tarihinde imzalanarak 1 Subat 2014 tarihi itibariyla yiiriirliige girmistir. Bolgesel Konvansiyonun
biitiin taraf {ilkelerde yiiriirliige girmesi ile Tiirkiye, AB, EFTA, Akdeniz iilkeleri ve Balkan iilkeleri
arasindaki STA’larin mense protokolleri Bolgesel Konvansiyon eki mense kurallarina atifta bulunacak
sekilde yiiriirliikten kaldirilarak, yeknesak kurallar ¢ergevesinde isleyen genis bir ¢apraz kiimiilasyon
alan1 olusturulacaktir. S6z konusu yeni kiimiilasyon sisteminin fiilen igleyebilmesi i¢in taraf iilkelerin
Konvansiyonu imzalayip i¢ onay siireglerini tamamlamasi yeterli olmamakta, Bolgesel Konvansiyon
ekindeki mense protokoliiniin taraf iilkeler arasindaki tim STA’larin mevcut mense protokollerinin
yerine gecmesini saglayacak degisiklik islemlerinin de ayri ayr1 yapilmas: gerekmektedir. Bu
itibarla, 12 Kasim 2012 tarihinde Bolgesel Konvansiyonu imzalayan ve 1 Eyliil 2013 tarihi itibartyla
Konvansiyona dahil olan Sirbistan ile Tiirkiye arasinda 1 Eyliil 2010 tarihinden bu yana yiirtirliikte
bulunan STA’nin “menseli iiriinler” kavraminin tanimi ve idari isbirligi yontemlerine iliskin IT sayilt
Protokoliiniin, anilan Konvansiyona atifta bulunacak sekilde 17 Ocak 2017 tarihinde imzalanan 1/2017
say1l1 Ortak Komite Karari ile degistirilmesi ongdriilmektedir.

Ayrica, Tiirkiye-Sirbistan STA’sinin protokolleri ve eklerine iligkin teknik nitelikli degisikliklerin
Cumhurbagkaninca dogrudan onaylanmasina dair yetki verilmesi i¢in 2/3/2010 tarihli ve 5954 say1lt
Tiirkiye Cumhuriyeti ile Sirbistan Cumhuriyeti Arasinda Serbest Ticaret Anlasmasinin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanunda degisiklik yapilmasina ihtiyag duyulmaktadir. Béylece, STA’nin
ekleri ve protokollerine iliskin teknik degisikliklerin yiiriirliige giris siirecinin kisaltilmasi miimkiin
olabilecektir.
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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

1 Haziran 2009 tarihinde imzalanan “Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Sirbistan Cumhuriyeti Arasinda
Serbest Ticaret Anlagmasi”na ait Protokol I’in yerini alan 30 Ocak 2018 tarihli “Protokol I, Anlagmanin
“Menseli Uriinler” Kavraminin Tanimi ve Idari Isbirligi Y éntemlerine iliskin Protokol II’sini degistiren
17 Ocak 2017 tarihli ve 1/2017 Sayili Ortak Komite Karar1 ve Anlagsmaya eklenen Hizmet Ticareti
hakkinda 30 Ocak 2018 tarihli “Protokol III”’ii, Anayasanin 90 inc1 maddesi geregince, Anlagsmanin
Protokoller ve Eklerine iligkin degisikliklerin Cumhurbaskaninca dogrudan onaylanmasina dair
yetkiyle birlikte onaylanmasi uygun bulunmak iizere ilisikte bilgilerinize sunarim.

Recep Tayyip ERDOGAN

Cumhurbaskam
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Disisleri Komisyonu Raporu

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dagisleri Komisyonu 07/12/2018
Esas No: 2/1358
Karar No. 13
TURKIYE BUYUK MILLET MECLISi BASKANLIGINA

Cumhurbagkanliginca 09/11/2018 tarihinde Tiirkiye Bilyiik Millet Meclisi Bagkanligina sunulan
“Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Sirbistan Cumhuriyeti Arasinda Serbest Ticaret Anlagmasi’na Ait Protokol
I’in yerini alan 30 Ocak 2018 tarihli “Protokol I”, Anlagmanin “Menseli Uriinler” Kavraminm Tanimi
ve Idari Isbirligi Yontemlerine iliskin Protokol II’sini degistiren 17 Ocak 2017 tarihli ve 1/2017
Sayili Ortak Komite Karar1 ve Anlagsmaya Eklenen Hizmet Ticareti Hakkinda 30 Ocak 2018 tarihli
“Protokol III"{in, Anayasa’nin 90’mc1 maddesi geregince, Anlasmanin Protokoller ve Eklerine Iliskin
Degisikliklerin Cumhurbaskaninca Dogrudan Onaylanmasina Dair Yetki ile Birlikte Onaylanmasinin
Uygun Bulunmasi Hakkinda Cumhurbagkanligi Tezkeresi”, 27/11/2018 tarihinde Tiirkiye Biiyiik Millet
Meclisi Baskan1 izmir Milletvekili Sayim Binali Y1ldirim imzastyla “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Sirbistan
Cumbhuriyeti Arasinda Serbest Ticaret Anlagmasi”na Ait Protokol I’in Yerini Alan 30 Ocak 2018 Tarihli
‘Protokol I’, Anlagmanin ‘Menseli Uriinler’ Kavramimin Tanim ve Idari Isbirligi Yontemlerine liskin
Protokol II’sini Degistiren 17 Ocak 2017 Tarihli ve 1/2017 Sayili Ortak Komite Karar1 ve Anlagsmaya
Eklenen Hizmet Ticareti Hakkinda 30 Ocak 2018 Tarihli ‘Protokol III'in Onaylanmasinin Uygun
Bulunduguna ve Anlasmanin Protokoller ve Eklerine Iliskin Degisikliklerin Cumhurbaskaninca
Dogrudan Onaylanmasina Dair Yetki Verilmesine liskin Kanun Teklifi olarak Tiirkiye Biiyiik Millet
Meclisi Bagkanligia sunulmustur. 29/11/2018 tarihinde esas komisyon olarak Komisyonumuza, tali
komisyon olarak Sanayi, Ticaret, Enerji, Tabii Kaynaklar, Bilgi ve Teknoloji Komisyonuna havale
edilen 2/1358 esas numarali Kanun Teklifi, Komisyonumuzun 27°nci Yasama Doénemi 06/12/2018
tarihli 4’lincii toplantisinda Digisleri Bakanligr ile Ticaret Bakanlig: yetkililerinin de katilimlartyla
goriigilmistiir.

Komisyonumuza havale edilen metinler incelendiginde Teklif ile; 1 Haziran 2009 tarihinde
imzalanan Tiirkiye Cumhuriyeti ile Sirbistan Cumhuriyeti Arasinda Serbest Ticaret Anlagmasi’na Ait
Protokol I’in yerini alan 30 Ocak 2018 tarihli ‘Protokol I’, Anlasmanin ‘Menseli Uriinler’ Kavraminin
Tanmimi ve Idari Isbirligi Yontemlerine Iligkin Protokol II’sini degistiren 17 Ocak 2017 tarihli ve
1/2017 Sayil1 Ortak Komite Karar1 ve Anlagsmaya eklenen Hizmet Ticareti hakkinda 30 Ocak 2018
tarihli ‘Protokol III’iin onaylanmasimin uygun bulunmasimin ve Anlasmanin Protokoller ve Eklerine
iliskin degisikliklerin dogrudan onaylamasina iligkin olarak Cumhurbaskaninin yetkili kilinmasimin
amagclandig1 goriilmektedir.

Komisyonumuzda Teklifin tiimii tizerinde yapilan goriismelerde;

Tiirkiye ile Sirbistan arasinda 2009 yilinda imzalanan ve 2010 yilinda yiiriirlige giren Serbest
Ticaret Anlagmasinin ikili iliskilerimize 6nemli katkilar sagladigi,

Serbest Ticaret Anlagsmasimi hizmetler alaninda genisleten ve tarim tavizlerini gelistiren
protokol degisikliklerinin 30 Ocak 2018 tarihinde imzalandig1, bdylece revize edilen Serbest Ticaret
Anlagmasinin ikili ticaret hacmimizin artirilmasina ¢ok 6nemli katkilar saglayacagi,
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2010 yilinda Sirbistan’dan ithalatimizin 110 milyon dolar, ihracatimizin 300 milyon dolar
seviyesinde oldugu; 2017 y1l1 itibartyla ithalatimizin 400 milyon dolar, ihracatimizin ise 720 milyon
dolar seviyesine ulastigi,

2018 yili ilk on ay1 itibartyla Sirbistan’dan toplam ithalatimizin 280 milyon dolar, ihracatimizin
725 milyon dolar olarak gergeklestigi; son yil itibarryla on aylik dénemler karsilastirildiginda ithalatta
yiizde 20 diisiis, ihracatta ise yiizde 22 artisin gozlemlendigi,

Anlagmanin, revize edilmis haliyle iki iilke arasindaki ekonomik ve ticari iligkileri hizmetler ve
tarim Uriinleri gibi alanlarda da yeni imkanlar sunarak daha ileri bir seviyeye tasimaya vesile olacagi,

S6z konusu Anlasmada yapilan degisikliklerin Sirbistan’da i¢ onay siirecinin tamamlandigi,
ifade edilmistir.

Teklifin tiimii tizerindeki goriismelerin ardindan Teklif ve gerek¢esi Komisyonumuzca
benimsenerek oy ¢oklugu ile maddelerin goriistilmesine gecilmistir.

Teklifin I’inci, 2’nci, 3’iincii ve 4’lincii maddeleri ile tiimii aynen ve oy ¢oklugu ile kabul edilmistir.

Komisyon iiyelerinden Kocaeli Milletvekili Radiye Sezer Katircioglu, Gaziantep Milletvekili Ali
Sahin, Karabiik Milletvekili Niyazi Giines ve Ankara Milletvekili Asuman Erdogan Teklif ile ilgili 6zel
sOzcil secilmislerdir.

Raporumuz, Genel Kurulun onayina sunulmak iizere Yiiksek Baskanliga saygi ile arz olunur.

Bagskan Baskanvekili Uye
Volkan Bozkir Ahmet Yildiz Tulay Hatimogullar: Orug
Istanbul Denizli Adana
(Mubhalefet serhim ektedir)
Uye Uye Uye
Asuman Erdogan Ahmet Haluk Kog Aydin Adnan Sezgin
Ankara Ankara Aydin
(Bu raporun 6zel sozciisii) (Mubhalefet serhimiz ektedir) (Mubhalefet serhi ektedir)
Uye Uye Uye
Atilla Odiing Utku Cakirézer Ali Sahin
Bursa Eskisehir Gaziantep
(Muhalefet serhimiz ektedir)  (Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye Uye Uye
Mehmet Giizelmansur Ahmet Berat Conkar Umit Ozdag
Hatay Istanbul Istanbul
(Muhalefet serhimiz ektedir)
Uye Uye Uye

Niyazi Giines
Karabiik

(Bu raporun 6zel sozciisil)

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi

Ismail Ozdemir

Kayseri

Radiye Sezer Katircioglu
Kocaeli

(Bu raporun 6zel sozciisii)
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MUHALEFET SERHI

6.12.2018 tarihinde Disisleri Komisyonu'nda goriisiilen Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Sirbistan
Cumhuriyeti Arasinda Serbest Ticaret Anlagmasina Ait Protokol I'in yerini alan 30 Ocak 2018
Tarihli 'Protokol I', Anlasmamin 'Mengeli Uriinler' Kavramimn Tanmi ve Idari Isbirligi
Yéntemlerine Iliskin Protokol II'sini Degistiren 17 Ocak 2017 tarihli ve 1/2017 Sayili Ortak
Komite Karar1 ve Anlagsmaya Eklenen Hizmet Ticareti hakkinda 30 Ocak 2018 tarihli 'Protokol
[lI'tin onaylanmasinin uygun bulunduguna ve Anlasmanin Protokoller ve Eklerine iliskin
degisikliklerin Cumhurbaskaninca dogrudan onaylanmasina dair yetki verilmesine iliskin
kanun teklifiyle ilgili kars1 goriig notumuz asagida sunulmustur:

Protokol I Ek II’de Sirbistan’dan Tiirkiye’ye ithal edilecekler tiriinlerin listesi ve ithalat
kosullar yer almaktadir. Ithal edilecek iiriin listesine bakildiginda Tiirkiye’de yetisen bir ¢ok
tarim iiriiniine ek olarak 5000 ton/hl biiyiikbas hayvan etinin de Sirbistan’dan ‘uygun giimriik
vergisi indirimleriyle’ ithal edilecegi anlagilmaktadir. S6z konusu ithalatta, Sirbistan’a %100
oraminda ‘En ¢ok gozetilen ulus (MFN — Most Favoured Nation)’ vergisi indirimi yapilacak
olmasi dustindiiriictidiir.

Et ve Siit Kurumu ve 6zel kesimhanelerin hayvanini kestirmek isteyen gift¢ilere {i¢ ay sonraya
giin verdigi, depolarin dolu oldugu ve artan et stokunu eritmek i¢in pazar arandig1 bir ortamda,
hala et ithalatinin yapilmasi bu isten rant elde edildiginin bir gostergesidir. Ek olarak,
Tirkiye’de tarim ve hayvanciliin geriledigi bir dénemde bdyle bir anlasmanin yapilmasi
halkimizin menfaatlerine aykiridir.

Bu sebeplerle, Sirbistan Cumbhuriyeti Hiikiimeti’yle imzalanan séz konusu Protokol’e
Cumbhuriyet Halk Partisi olarak muhalifiz.

6.12.2018
Utku Cakirézer Ahmet Haluk Kog¢ Mehmet Giizelmansur
Eskisehir Ankara Hatay
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MUHALEFET SERHI

Komisyonumuzun uluslararasi anlasmalarin uygun bulunmasina iliskin kanun tekliflerine dair
muhalefet serhim asagidaki gibidir.

Bilgilerinize sunarim.

2/1358 Sayih - '"Tiirkiye Cumhuriyeti ile Sirbistan Cumhuriyeti Arasinda Serbest
Ticaret Anlasmasi''na Ait Protokol I'in Yerini Alan 30 Ocak 2018 Tarihli 'Protokol I',
Anlasmanmn 'Menseli Uriinler' Kavrammin Tanm ve idari isbirligi Yontemlerine
iliskin Protokol II'sini Degistiren 17 Ocak 2017 Tarihli ve 1/2017 Sayih Ortak Komite
Karan ve Anlasmaya Eklenen Hizmet Ticareti Hakkinda 30 Ocak 2018 Tarihli
'Protokol III'iin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna ve Anlasmanin Protokoller ve
Eklerine iliskin Degisikliklerin Cumhurbaskaninca Dogrudan Onaylanmasina Dair
Yetki Verilmesine iliskin Kanun Teklifi’ne Muhalefet Serhimdir:

Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Sirbistan Cumhuriyeti arasinda imzalanan ticaret anlasmasi, Diinya
Ticaret Orgiitii’niin dngdrdiigii ikili veya ¢ok tarafli “en ¢ok kayirilan iilke™ (MFN — Most
favoured Nation) esasina dayali vergi indirimli veya tamamen vergisiz ithalat-ihracat
anlasmasidir. Bu tiir ticari anlagmalarin temel hedefi her iki iilkede bulunan treticilerin
miimkiin oldugunca en iist kir marjini yakalamas: ve diger yandan da her iki iilkedeki
tiiketicinin kaliteli ve ucuz iiriinlere erismesinin saglanmasidir.

Ancak, ithalat ve ihracat kalemleri ve miktarlar belirlenirken, sorumlu hiikiimetler yerli
lireticinin imtiyazlarim ve siirdiiriilebilir gelisimini gozetmelidir. Serbest Ticaret Anlasmasi
imzalayan bir hiikiimet kendi kalkinma plam gergevesinde bir yandan {reticisini ihracat
boyutuyla desteklerken, diger yandan fiyat riskini yiikseltebilecek i¢ pazar talebini
daraltmadan Kontrollii bir ithalat dengesinin yakalanmasina odaklanmalidir. Aksi durumda
vergilerden muaf tutulmus ithal Giriinlere karsi, yerli tireticinin rekabet imkani kalmaz ve yerli
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iiretici, bir grup ayricalikli ithalatgiya ve piyasayi kontrol eden komisyonculara ezdirilmis
olur. Ozellikle ekonominin temelini olusturan tarim ve hayvancilik sektériimiiz bu baglamda
ciddi bir risk altindadir.

Anlasmaya dair Protokol 1’in birinci ekinde agiklanan Sirbistan’dan Tiirkiye'ye yonelik
ithalat kalemlerine bakildiginda goze ilk garpanlar arasinda;

1- %100 MFN indirimli 5.000 ton biiyiik bas hayvan eti

2- %70 MFN indirimli 1.500 ton domates (Haziran-Eyliil aylar1 arasinda)
3- %100 MFN indirimli 10.000 ton bugday

4- %100 MFN indirimli 15.000 ton aygicegi tohumu

5- %100 MFN indirimli 25.000 + 10.000 ton aygi¢egi tohumu yagi

6- %100 MFN indirimli 5.000 ton misir

7- %100 MFN indirimli 5.000 ton soya fasulyesi

8- %100 MFN indirimli 500 ton “Yenipazar Mantis”

Tarim, gida ve hayvancilik sektdriimiizii ilgilendiren daha pek ¢ok driin igin Sirbistan’dan
yiiksek miktarda vergisiz veya vergisi bilyiik oranda azaltilmis irtinlerin ithal edilmesi demek,
Tiirkiye’deki iireticinin rekabet giiciinii, iretim kapasitesini ve i¢ pazar héakimiyetini
zayiflatacaktir.

Anlagmaya dair Protokol 1’in ikinci ekinde agiklanan Tiirkiye’den Sirbistan’a yapilacak
ihracat kalemlerinden bazilar s6yle;

1- %100 MFN indirimli 1.000 ton deniz {iriinii (i¢ pazarda tiiketilmeyen yumusakcalar
dahil)

2- %50 MFN indirimli 3.500 ton domates (mayis-eyliill dénemi arasinda %20 ek
mevsimsel vergi)

3- %100 MFN indirimli 500 ton patlican

4- %50 MFN indirimli 2.000 ton balkabagi, kabak

5- %100 MFN indirimli 1.000 ton findik

6- %100 MFN indirimli 200 ton Antep fist1g

7- %100 MFN indirimli 1.000 ton kurutulmus incir

8- %100 MFN indirimli 50.000 ton narenciye (portakal, mandarin, greyfurt, limon)

9- %100 MFN indirimli 1.500 ton nar

10- %100 MFN indirimli 1000 ton kurutulmus tizim

11-%100 MFN indirimli 2.000 ton zeytinyagi

12- %100 MFN indirimli 750 ton islenmis zeytin

Yukaridaki spesifik iiriinlerin bir kismi, yerli tireticinin Sirbistan 6zelinde dis pazarda ytiksek
kar imkanimmi arttirabilmekle birlikte, i¢ pazardaki arz-talep ve fiyat dengesini Tiirkiyeli
tiiketici lehine korumasi da mutlaka dikkate alinmahdir.

Yukarida elde edilen tespitlerden yola ¢ikilarak, ongoriilen ihracat ve ithalat dengesinin
Tiirkiyeli hayvan ve tanim ireticilerinin aleyhine oldugu goriilmektedir. 5.000 ton biiyiik bas
hayvan etinin Tiirkiye pazarina girmesi, ge¢ici olarak tiiketiciye ucuz ama saglik agisindan

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 28)
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denetimsiz etin sofralarina ulasmasini saglasa da uzun vadede disa bagimli ve hayvancilik
sekt6riiniin  siirdiiriilemez bir noktaya siirilklenmesine sebep olacag! anlasiimaktadir.
Tiirkiye’nin geneli bir “bugday ambari” olarak nitelenirken, i¢ pazardan almak yerine,
Sirbistan’dan bugday ithal etmek, yerli iiretici agisindan bir nevi kirbag cezasidir. Yerli
bugday tireticisi, neredeyse maliyetin altinda bugdayim satmaya zorlanmakta ve buradan tek
kar elde eden kesimler komisyoncular ve iktidar partisine yakin gida sanayicileridir. Bugday
tireticilerimiz elde ettigi parayla geginemezken, ig pazar somiiren Ulker, Solen, Torku, Saray
ve benzeri biyiik gida sanayii gruplan iktidar destegiyle vergisiz bugday ithalatiyla yerli
tireticiyi tehdit etmektedir.

Kisacasi vahsi kapitalizmin temeli olan sémiirii modelleri arasinda ucuz ham madde ugruna
yerli iiretimi vergisiz ithalat ile hizaya getirmek ve vergiler ile komisyoncular arasinda yerli
lireticiyi bogmak, bu ikili serbest ticaret anlagmasiyla bir adim daha pratize edilmektedir.
Buna benzer ikili serbest ticaret anlasmalariyla yerli {ireticilerin daha diisiik kar marjiyla veya
zararina mallarimin satisa zorlanmasi kabul edilemez. Bu ikili anlagma, yerli tireticinin
siirdiiriilebilir tretim imkanlarim kisitlama riskini olusturmasi sebebiyle bu anlasmaya
mubhalefet serhimizi diisiiyoruz.

Diger yandan séz konusu anlagmanin veya anlasmanin ek protokollerinde yapilacak olasi
degisikliklerin onaylanmasina dair meclis yetkilerinin anayasada belirtilen “gligler ayrihg
ilkesi” ve halk iradesinin temsili ile gelisecek bir sekilde anlasmada dizenleme yapma
ayricaliginin Cumhurbaskani’na devredilmesine 6zellikle karst ¢ikiyoruz.

6.12.2018
Tulay Hatimogullar: Orug
Adana

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 28)
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MUHALEFET SERHI

6.12.2018 tarihinde Disisleri Komisyonu'nda gorusilen Tirkiye Cumbhuriyeti ile
Sirbistan Cumhuriyeti Arasinda Serbest Ticaret Anlagsmasina Ait Protokol l'in
Yerini Alan 30 Ocak 2018 Tarihli “Protokol I”, Anlagsmanin “Menseli Uriinler”
Kavraminin Tanmimi ve idari isbirligi Yoéntemlerine iliskin Protokol II'sini
Degdistiren 17 Ocak 2017 Tarihli ve 1/2017 Sayih Ortak Komite Karari ve
Anlasmaya Eklenen Hizmet Ticareti Hakkinda 30 Ocak 2018 Tarihli Protokol IlI'tin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna ve Anlasmanin Protokoller ve Eklerine
iliskin Degisikliklerin Cumhurbaskaninca Dogrudan Onaylanmasina Dair Yetki
Verilmesine iliskin Kanun Teklifi’ne karsi muhalefet serhimiz asagida sunulmustur:

Sirbistan’dan Turkiye'ye ithal edilecek Grtnlerin listesi Protokol | Ek-II'de sunulmus ve
bu Uriinlere iliskin ithalat kosullari belirtiimistir. Bu listeye gore, halihazirda Tarkiye'de
yetismekte olan ¢ok sayida tanim Uranintn Sirbistan’'dan ithal edilmesine ek olarak,
5000 ton/hl bilytikbas hayvan eti de uygun gumrik vergisi indirimleriyle ithal edilecektir.
Ulkemizde hayvancihdin mevcut durumu baglaminda, s6z konusu ithalatta Sirbistan‘a
%100 oraninda “en ¢ok gozetilen ulus” vergisi indirimi yapilacak olmasinin uygunlugu
tartismahdir.

Ulkemizde toplam kirmizi et tretiminin artmasi nedeniyle et stoklarinin doldugu ve
ithalat icin pazar arayisinin arttigi, Et ve Stut Kurumu ile 6zel kesimhanelerin kesim igin
U ay sonraya gun verdigi bir siirecte et ithalatina yonelik bdyle bir protokolan igeriginin
ekonomik rasyonaliteye aykir oldugu, ekonomimizin ve yetistiricilerimizin c¢ikarlariyla
ters distugu izlenimi ediniimektedir.

Bu cercevede mezkur Protokol'e IYi Parti olarak muhalifiz.

07.12.2018
Aydin Adnan Sezgin
Aydin

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 28)
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TURKIYE BUYUK MIiLLET MECLISI
BASKANI iZMIR MILLETVEKILI
BINALI YILDIRIM’IN TEKLIFI

“TURKIYE CUMHURIYETI iLE SIRBISTAN
CUMHURIYETi ARASINDA SERBEST
TICARET ANLASMASI”NA AiT PROTOKOL
I’IN YERINI ALAN 30 OCAK 2018 TARTHLI
“PROTOKOL I”, ANLASMANIN “MENSELI
URUNLER” KAVRAMININ TANIMI VE
iDARI  iSBIRLiIGi YONTEMLERINE
ILISKIN PROTOKOL IP’SiNi DEGISTIREN
17 OCAK 2017 TARIHLI VE 1/2017 SAYILI
ORTAK KOMITE KARARI VE ANLASMAYA
EKLENEN HiZMET TiCARETI HAKKINDA
30 OCAK 2018 TARIHLI “PROTOKOL III”UN
ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA
VE ANLASMANIN PROTOKOLLER VE
EKLERINE iLiSKIN DEGISIKLIKLERIN
CUMHURBASKANINCA DOGRUDAN
ONAYLANMASINA DAIR YETKI
VERILMESINE iLiSKiN KANUN TEKLIiFi

MADDE 1- (1) “1 Haziran 2009 tarihinde
imzalanan ‘Tiirkiye Cumhuriyeti ile Sirbistan
Cumhuriyeti  Arasinda Serbest  Ticaret
Anlagmasi’naAit Protokol I’in yerini alan 30 Ocak
2018 tarihli ‘Protokol I’, Anlagsmanm ‘Menseli
Uriinler’ Kavrammin Tammi ve idari Isbirligi
Yontemlerine Iliskin Protokol II’sini degistiren
17 Ocak 2017 tarihli ve 1/2017 Sayili Ortak
Komite Karart ve Anlasmaya eklenen Hizmet
Ticareti hakkinda 30 Ocak 2018 tarihli ‘Protokol
III"”’tin onaylanmasi uygun bulunmustur.

MADDE 2- 2/3/2010 tarihli ve 5954 sayili
Tiirkiye Cumhuriyeti ile Sirbistan Cumhuriyeti
Serbest Anlagmasinin
Onaylanmasinin = Uygun Bulunduguna Dair
Kanunun 1 inci maddesine asagidaki fikra
eklenmistir.

“(2) Birinci fikrada belirtilen Anlagmanin
ekleri ve protokollerine iliskin degisiklikleri
onaylamaya Cumhurbaskani yetkilidir.”

MADDE 3- (1) Bu Kanun yaymmu tarihinde
ylriirlige girer.

MADDE 4- (1) Bu Kanun hiikiimlerini
Cumhurbagkan yiiriitiir.

Arasinda Ticaret

Tiirkiye Bityiik Millet Meclisi

DISISLERI KOMISYONUNUN
KABUL ETTIiGi METIN

“TURKIYE CUMHURIYETI iLE SIRBISTAN
CUMHURIYETi ARASINDA SERBEST
TICARET ANLASMASI”NA AiT PROTOKOL
I’IN YERINi ALAN 30 OCAK 2018 TARIHLI
“PROTOKOL I”, ANLASMANIN “MENSELI
URUNLER” KAVRAMININ TANIMI VE
iDARI  iSBIiRLiGi YONTEMLERINE
ILISKIN PROTOKOL II’SiNi DEGISTIREN
17 OCAK 2017 TARIHLI VE 1/2017 SAYILI
ORTAK KOMITE KARARI VE ANLASMAYA
EKLENEN HiZMET TiCARETi HAKKINDA
30 OCAK 2018 TARIHLi “PROTOKOL III”UN
ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA
VE ANLASMANIN PROTOKOLLER VE
EKLERINE iLiSKiN DEGISIKLIKLERIN
CUMHURBASKANINCA DOGRUDAN
ONAYLANMASINA DAIR YETKIi
VERILMESINE iLISKIN KANUN TEKLIFi
MADDE 1- Teklifin maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

I’inci

MADDE 2- Teklifin 2°nci  maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 3- Teklifin 3’tincii maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 4- Teklifin 4’lincii maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

(Sira Sayist: 28)
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PROTOKOL 1
(Madde 11°de atifta bulunulan)

MADDE 1
Tirkiye Cumhuriyeti ile Sirbistan Cumhuriveti arasinda 1 Haziran 2009'da imzalanan
ve 1 Eylgl 2010'da yiirtrlige giren Serbest Ticaret Anlagsmasinmin (bundan boyle
"Anlagma" olarak adlandirilacaktir) 1sayili Protokolii bu Protokol ile degistirilecektir.

MADDE 2
Bu Protokol Anlagmanin 10 uncu Maddesinde belirtilen tirtinlere uygulanacaktir.

MADDE 3

1. Bu Protokol'tin 1 sayili Ek’inde yer alan Tirkiye Cumhuriyeti menseli tarim
tirtinleri, Sirbistan Cumhuriyeti'ne bu Ek'te belirlenen sartlara gére ithal edilecektir.

2. Bu Protokol'tin II sayili Ek’inde yer alan Subistan Cumhuriycti menseli tarim
drtinleri, Turkiyve Cumhuriveti’ne bu Ek’te belirlenen sartlara gore ithal edilecektir.

MADDE 4

Taraflar, bu Protokol’tin Eklerinde yer alan iriinlerde. Anlasmanin mense kurallarina
iliskin II sayili Protokoli'niin  hiikéimlerine uygun olarak, birbirlerine tercihli
muamelede bulunacaklardir.

MADDE §

Isbu Protokol. yiirirliige girebilmesi i¢in her iki Tarafin gerekli tim i¢ hukuki
prosediirlerinin  tamamlandigint teyit eden son bildirimin diplomatik yollardan
almmasini takip eden ikinci ayin ilk glind yiiriirlige girecektir.

BUNUN KANITI OLARAK asagida imzalar1 bulunan tam yetkili temsilciler, bu
hususta tam yetkili olarak. isbu Protokol i imzalamislardir.

30 Ocak 2018°de, Ankara’da. biitin metinler esit derecede muteber olmak iizere, her
biri Sirpga, Tirkce ve Ingilizce dillerinde ikiser orijinal niisha olarak diizenlenmistir.
Isbu Protokol'iin yorumlanmasinda farkhihklar olmasi halinde, Ingilizce metin esas
alinacaktir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Adina Sirbistan Cumhuriyeti Adina

Nihat ZE¥BEKCI Rasim LJAJIC \
Ekonomi Bakam Basbakan Yardimais: ve Ticaret, °
Turizm ve Telekomiinikasyon

Bakam v
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Protokol I Ek I

Asagida yer alan Tiirkive Cumhuriyeti mengeli drtinler, Sirbistan Cumhuriyeti'ne
ithalatta agagidaki tavizlere tabi olacaktir:

Tarife Tercihli Giimriik
AS Kodu Uriin Tanim Kotasi Vergisi
- _(ton/hl) (%)
Fasil 03
(0301 93 00 00:
0302 11:; Baliklar ve kabuklu hayvanlar.
0302 72 00 00 yumugakealar ve suda yasayan p ST
0302 73 00 00 diger omurgasiz hayvanlar 1.000 %6100 MFN indirimi
0302 79 00 00
0302 89 10 00
hari¢)
Buket yapmaya elverigli veya siis %100 MFN indirimi.
amacina uygun cinsten kesme
0603 ¢igekler ve ¢igek tomurcuklar 5 Mevsimsel vergi (%20)
(taze. kurutulmus. boyanmis, 15 Mayis’tan 4 Ekim’e
agartilmis, emprenye edilmis kadar uygulanmaya
veya bagka sekilde hazirlanmisg) devam edecektir
%50 MEFN indirimi,
Spesifik vergi
kaldirilacaktir.
0702 Domates (taze veya sogutulmus) 3.500
Mevsimsel vergi (%20)
15 Mayis’tan 15 Eylil'e
kadar uygulanmaya
devam edecektir
0703 90 Pirasa ve diger soganimst 600 %67 MFN indirimi
sebzeler (taze veya sogutulmus)
%50 MFEN indirimi.
0706 10 Haf’ug]ar ve salgamlar (taze veya 1.000 Mcvsimffel vergi (%29) 1
sogutulmus) Mayis’tan 1 Kasim’a
kadar uygulanmaya
o devam edecektir
0709 30 Patheanlar (taze veya 500 %100 MFN indirimi

sogutulmus)

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
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. Tarife Tercihli Giimriik
AS Kodu Uriin Tanim Kotasi Vergisi
(ton/hl) (%) o
%25 MFN indirim
Spesifik vergi
kaldinlacaktir
Mevsimsel vergi (%20)
asagida listelenen trinler
igin uygulanmaya devam
edecektir:
0709 60 (aps?cum veya lecfﬂz} cinsi 600 - 0709 ?0 10;, 1 i
meyveler (taze veya sogutulmus) Haziran’dan 3 Kasim’a
kadar,
- 0709 6091, 15
Haziran’dan 15 Eyliil'e
kadar
- 0709 6095, 15
Haziran’dan 15 Eylil'e
kadar
- 0709 60 99, 15
Haziran dan 15 Eylil’e
. kadar
Balkabagi. kabak. su kabag1
0709 93 (Cucurbita spp.), (taze veya 2.000 %50 MFN indirimi
| sogutulmus) B
Nohut (garbanzos) (kabuksuz)
071320 (tancleri ikiye ayrilmus. tane 400 %100 MEN indirimi
kabuklari ¢ikarilmis olsun
olmasin)
0802 22 Findiklar veya filbert (Corylus 1.000 %100 MFN indirimi
spp.) (kabuksuz)
0802 51 NP 5 o e e
0802 52 Antep fisugi 200 %100 MFN indirimi
0804 2090 Incir (kurutulmus) 1.000 %100 MFN indirimi
080510 Portakal (taze veya kurutulmus)
- Mandarin (Tanjerin ve Satsuma
080521 dahil); klemantin, vilking ve .
0805 22 T o . 50.000 %100 MFN indirimi
benzeri turunggi! melezleri (taze
0805 29
B veya kurutulmug)
0805 40 Greyfurt (pomelolar dahil) (taze

veya kurutulmus)

[¥8)

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
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gida mistahzarlar

. Tarife Tercihli Giimriik
AS Kodu Uriin Tanim Kotas Vergisi
. (ton/hl) O
Limon (Citrus limon, Citrus
limonum) ve tath limonlar
0805 50 (Citrus aurantifolia, Citrus
latifolia) (taze veya kurutulmus)
%S0 MFN indirimi,
Mevsimsel vergi (%020)
0806 1010 Sofralik tiztimler (taze) 750 15 Temmuz'dan 1
Kasim’a kadar
uygulanmaya devam
. - _ edecektir
0806 20 Cziimler (kurutulmus) 1.000 %100 MFN indirimi
%100 MFN indirimi,
Mevsimsel vergi (%20)
081010 Cilek (taze) 500 15 Mayis’tan 30
Haziran’a kadar
uygulanmaya devam
edecektir
y. 081090 75 Nar (taze) 1.500 %100 MFN indirimi
0813 10 Kaytsi (zerdali dahil) 400 | %100 MFN indirimi
(kurutulmus)
i Zeytinya@ ve fraksiyonlar
1509 (rafine edilmis olsun olmasin. 2000 | %100 MFN indirimi
fakat kimyasal olarak
depistirilmemig)
Margarin; bu fasilda yer alan
hayvansal veya bitkisel kat1 ve
sivi yaglarin veya farkh kati veya %33 MFN indirimi,
1517 siv1 yag fraksiyonlarimin yenilen 100
i karnigimlan veya miistahzarlar Spesifik vergi
(15.16 pozisyonundaki yenilen kaldirlacaktir
kati veya sivi yaglar ve bunlarin
fraksivonlari harig)
Hazirlannus veya konserve Z
edilmis baliklar; havyar ve balik 5 0 Z f
1604 yumurtalarindan elde edilen 250 760 MEN indiri "f £ <]
havyar yerine kullanilan tirtinler g7,
. Kakzo i K N,
akao igermeyen scker o
1704 mamulleri (beyaz ¢ikolata dahil) 3.000 7100 MFN md1r1m1 .
1806 Gikolata ve kakao igeren diger 2.500 %100 MEN indirimi

4
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Uriin Tanim

Tarife
Kotas:
(ton/hl)

Tercihli Gimridk
Vergisi
(%)

Makarnalar (pigirilmis veya et ile
veya diger maddelerle
doldurulmug veya baska sekilde
hazirlanmig olsun olmasim)
(spagetti, makaroni. sehriye,
lazanya, gnocchi, ravioli.
canelloni gibi); kuskus
(hazirlanmis olsun olmasin)

1905

2002

Ekmek. pasta, kek. biskiivi ve
diger ekmek¢i mamulleri (kakao
igersin igermesin); hosti.
eczacilikta kullanilan bos ilag
kapsiilleri, mihiir giillaci, piring
kagidi ve benzeri tiriinler

%50 MFN indirimi

%100 MFN indirimi

Domatesler (sirke veya asetik
asitten bagka usullerle
hazirlannis veya konserve
edilmis)

2005 70

Zeytinler (sirke veya asetik
asitten bagka usullerle
hazirlanmis veya konserve
edilmis, dondurulmamis)

2008
(2008 99 45;
2008 99 85 harig)

2009
(2009 71; 2009
79 harig)

2102 10

2106 90

Tarifenin bagka yerinde
belirtilmeyen veya yer almayan
meyvalar, sert kabuklu meyvalar
ve yenilen diger bitki pargalar
(baska surette hazirlanmis veya
konserve edilmis) (ilave seker
veya diger tatlandirict maddeler
veya alkol katilmig olsun
olmasin)

750

%50 MFN indirimi

%100 MFN indirimi

400

%50 MFN indirimi

Meyva sulari (iiziim giras1 dahil)
ve sebze sulan (fermente
edilmemis ve alkol katilmamus),
ilave seker veva diger tatlandirici
maddeler katilmus olsun olmasin

500

%100 MFN indirimi

Canli mayalar

500

%100 MFN indirimi

| Tarifenin bdskz; yerinde

belirtilmeyen veya yer almayan
¢1da miistahzarlari, digerleri

250

%100 MFN indirinﬁi

2203

Malttan tiretilen biralar

y. 2401 10

Tiitiin (saplart kopanlmamus,
damarn ¢ikarilmams), sark tipi

10.000 hl

500

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
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Protokol T Ek II

Asagida yer alan Sirbistan Cumbhuriyeti menseli
ithalatta agagidaki tavizlere tabi olacaktir:

tirtinler, Turkiye Cumhuriyeti’ne

suda kaynatilarak pigirilmis)

(dondurulmus)

Tarife e e
AS Kodu Uriin Tamm Kotasi T erflhh'(_'?u:nruk
(ton/hl) Vergisi (%)
_|Biiyiikbag hayvanlarmn eti (taze V o o i
0201 -
. |veyasogutlmug) |
0202 Biiytlikbas hayvanlarin eti 5.000 %100 MEN indirimi
T (dondurulmus)
0602 40 Giiller (asih veya agi1z) 100 %100 MFN indirimi
0602 90 41 Orman agaglar 200 %100 MEN indirimi
ozonds | Dl b
0602 90 47 antt), geliier dal Y 200 %100 MFN indirimi
0602 90 48 digerleri. digerleri. agik hava
, bitkileri, digerleri. digerieri
Buket yapmaya elverigli veya siis
amacina uygun cinsten kesme
0603 (0603 90 | ¢igekler ve ¢igek tomurcuklart 5 %100 MEN indirini
hari¢) (taze, kurutulmus, boyanmis. ’
agartilmig, emprenye edilmis veya
) bagka gekilde hazirlanmis) ]
070110 ]:c?éiﬁ}rl]il:?m]uk (faze veya 500 %100 MFN indirim
' ) ‘ T T | %70 MPN indirimi
0702 Domates (taze veya sogutulmus) 1.500 [1 Haziran"dan 30
| Eyliil'e kadar|
> 7 1D o o
0703 90 Prrasa ve diger soganimsi sebzeler| ), 9470 MEN indirimi
) o (taze veya sogutulmusg)
0704 90 10 Beyaz lahana ve kirmiz1 lahana 500 %100 MFN indirimi
N (taze veya sogutulmus) ]
0706 10 i fﬂ;ﬁl{; ::) salgamlar (taze veya | 4 %60 MFN indirimi
' Bezelye (Pisum SatiVlrrﬁT T o
0708 10 (kabuklu veya kabuksuz) (taze 50 %100 MFN indirimi
veya sogutulmus)
0708 90 Diger baklagiller (kabuklu veya |, %100 MFN indirimi
kabuksuz) (taze veya sogutulmus) j?
T - - o . < Ly v -;,'
Capsicum veya Pimenta cinsi /05,(.) MEN l.ndmml—" 5
0709 60 evveler (laie veya sogutulmus) 200 [l Temmuz’dan 3_5 2t
s meyvele ya 08 v Eylil'e kadar]{ & &
Bezelye (Pisum sativum) 3 ',._ IS
(pisirilmemis veya buharda veya A3
071021 700

i I‘il';ﬁ,.".'g-
’, "3 -
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AS Kodu

Uriin Taninn

071022

Fasulye (Phaseolus spp.. Vigna
spp.) (pisirilmemis veya buharda
veya suda kaynatilarak pisirilmis)
(dondurulmus)

Tarife
Kotasi
(ton/hl)

600

Tercihli Giimriik
Vergisi (%)
%100 MFN indirimi

0710 40

Tath musir (pisirilmemis veya i
buharda veva suda kaynatilarak
pisirilmis) (dondurulmug)

2.000

AB uygulamasi

0713 90

Kuru baklagiller (kabuksuz)
(taneleri ikiye ayrilmis, tane
kabuklart ¢ikariimis olsun
olmasin), digerleri

[2%)
N
<o

%100 MFN indirimi

081110

Cilek (pisirilmemis veya buharda
veya suda kaynatilarak pisirilmis,
dondurulmus) (ilave seker veya
diger tatlandiricr maddeler
katilmis olsun olmasin)

300

%100 MFN indirimi

0811 20

Ahududu, bogiirtlen, dut.
loganberrier (bir ¢esit bogiirtlen),
siyah, beyaz ve kirmizi Frenk
liziimii ve Bektasi tiziim
(pisirilmemis veya buharda veya
suda kaynatilarak pisirilmis,
dondurulmus) (ilave seker veya
diger tatlandirict maddeler
katilmis olsun olmasin)

1.000

%100 MFN indirimi

08119075

Visne (Prunus cerasus)
(pisirilmemis veya buharda veya
suda kaynatilarak pisirilmis,
dondurulmus) (ilave scker veya
diger tatlandiricr maddeler
katilmis olsun olmasin)

0813 20

Erik (kurutulmus)

300

%100 MFN indirimi

%100 MFN indirimi

y. 0909 61,
0909 62

Rezene tohumlar; ardi¢
meyveleri

%100 MFN indirimi

091099

Diger baharat, digerleri

200

%100 MFN indirimi

1001 99 00

| Bugday ve mahlut, digerleri,

digerleri

10.000

%100 MFN indirimi‘o‘.

&

1005 90

Maisir, digerleri

5.000

1008 30

1201 90

Kus yemi

200

| Soya fasulyesi (kirilmis olsun

olmasin), digerleri

5.000

1206 00

Ayeicegi tohumu (kirilmis olsun
olmasin)

15.000

1208 10

Soya fasulyesinin unu ve kaba
unlan

1.000

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
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AS Kodu

Uriin Tanumt

1209 10

Seker pancart tohumlari, ekim

amaciyla kullanilan

1209 21

Yonca tohumu, ekim amaciyla
kullanilan

Tarife
Kotasi

(ton/hl)

200

200

Tercihli Giimrik
Vergisi (%)

%100 MFN indirimi

%100 MFN indirimi

y. 1209 29 45

Fig: Poa palustris L.. Poa trivialis
L.. cinsi tohumlar; domuz ayng:
(Dactylis glomerata L.) tohumu:
tavus otlar1 (Agrosties) tohumu.
ekim amaciyla kullanilan

1209 29 80

Yem bitkileri tohumlari, digerleri.
digerleri, ekim amaciyla
kullanilan

200

200

%100 MFN indirimi

%100 MFN indirimi

11209 91 80
(1209 91 80 00
11 harig)

Sebze tohumlar, digerleri, ekim
amaciyla kullamlan

%100 MFN indirimi

120999 10

Orman agaglarinin tohumlari,
ekim amaciyla kullanilan

%100 MFN indirimi

1211 90 86

Bitki ve bitki kisimlar1 (tohum ve
meyveler dahil) (esas olarak
parfiimeride. eczacilikta, bocek
yada mantar 6ldiiriicii veya
benzeri amaglarla kullanilan

cinsten olanlar) (taze. sogutulmus,

dondurulmus veya kurutulmus,
kesilmis, ezilmis veya toz haline
getirilmis olsun olmasin).
digerleri, digerleri

200

%100 MFN indirimi

15121191

Ayg¢igegi tohumu yagi, ham

25.000

%100 MFN indirimi

y. 151219 90

Aygigegi tohumu yagi, digerleri,
digerleri

10.000

%100 MFN indirimi

Margarin: bu fasilda yer alan
hayvansal veya bitkisel kat1 ve
sivi yaglarn veya farkl kati veya
sivi yag fraksiyonlarinin yenilen
karisimlan veya miistahzarlar
(15.16 pozisyonundaki yenilen
kat1 veya sivi yaglar ve bunlarin
fraksiyonlar hari¢)

100

1518 00 31

Teknik ve sinai amaglarla
kullanilan (insan gidasi olarak
kullanilan @irtinlerin imalinde
kullanilanlar hari¢) bitkisel sabit

sivi yaglar (akiskan, kanstirilmag),

ham olanlar

50

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
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Urin Tammi

Tarife
Kotas
(ton/hl)

1604

Hazirlanmis veya konserve
edilmis baliklar; havyar ve balik
yumurtalarindan elde edilen
havyar yerine kullanilan Griinler

100

1704

Kakao i¢ermeyen seker mamulleri
(beyaz ¢ikolata dahil)

Tercihli Giimrik
Vergisi (%)

%5

1.000

%60 MFN indirimi

1806

Cikolata ve kakao igeren diger
gida miistahzarlar

750

%60 MFN indirimi

1901 10

Bebek ve kigiik ¢ocuklarin
beslenmesinde kullanilan
miistahzarlar (perakende satilacak
hale getirilmis)

300

AB uygulamas:

1902

Makarnalar (pigirilmis veya et ile
veya diger maddelerle
doldurulmus veya bagka sekilde
hazirlanmis olsun olmasin)
(spagetti, makaroni. sehrive.
lazanya, gnocchi. ravioli,
canelloni gibi); kuskus

_| (hazirlanmig olsun olmasin)

750

%50 MFN indirimi

“Yenipazar Mantis1”

500

%100 MFN indirimi

1905

Ekmck, pasta, kek. biskiivi ve
diger ekmekg¢i mamulleri (kakao
igersin igermesin); hosti,
eczacilikta kullamlan bos ilag
kapsiilleri. mithiir giillaci. piring
kagidi ve benzeri iirtinler

1.000

%350 MFN indirimi

2001 10

Hiyarlar ve kornigonlar (sirke
veya asetik asitle hazirlanmig
veya konserve edilmis)

%100 MFN indirimi

2001 90 30

Tatly misir (Zea mays var.
Saccharata) (sirke veya asetik

asitle hazirlanmis veya konserve
edilmis)

AB uygulamasi

2004 90 50

Bezelye (Pisum sativum) ve taze
fasulyeler (Phaseolus tiiri) (sirke
veya asetik asitten bagka usullerle
hazirlanmig veya konserve
edilmig, dondurulmus)

200

%50 MFN indirighi, ¥

4,

2008

(2008 11 10:
2008 19 19;
2008 19 95:
2008 30;
2008 99 85;
2008 99 91

[harie) |

Tarifenin bagka yerinde
belirtilmeyen veya yer almayan
meyvalar, sert kabuklu meyvalar
ve yenilen diger bitki parcalar:
(bagka surette hazirlanmis veya
konserve edilmis) (ilave seker
veya diger tatlandiric: maddeler

| veya alkol katilmis olsun olmasin)

9

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
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Tarife Sy e
AS Kodu Uriin Tanim Kotasi Terflhh'(.-uomruk
(ton/hl) Vergisi (%)
2009
(220%099]]21 Meyva sulan (liziim girast dahil)
5009 193 vc.scbze _su]an (fermente o
200'() 3 lj §dllm€ml§ ve alkql katilmamis), 200 %100 MFN indirimi
200(') 392 ilave seker veya diger tatlandiricl
2009 71¢ maddeler katilmig olsun olmasm
2009 79 harig) ~
Corbalar. et sulart ve
2104 miistahzarlar; karisim halindeki 50 %100 MFN indirimi
L homojenize gida miistahzarlari
o Dondurma ve yenilen diger buzlar i
2105 RS 150 AB uygulamasi
(kakao igersin igermesin) B
Protein konsantreleri ve protein
biinyeli maddeler. katr siit yagi.
sakkaroz, izoglikoz, glikoz veya
21061020 :]t‘liisrtgl‘;i’z?es‘f:n‘gi agrik 100 | %100 MFN indirimi
vagl. %5’ten az sakkaroz veya
izoglikoz, %5 ten az glikoz veya
nigasta icerenler o )
Tarifenin baska yerinde
2106 90 belirtilmeyen veya ver almayan 100 AB uygulamasi
gida miistahzarlar, digerleri
Taze Gziim sarabi
2204 (kuvvetlendirilmis saraplar dahil): | = 5o, 1 %50 MFN indirimi
{iziim girasi (20.09 pozisyonunda
ver alanlar harig) -
T Kedi veya képek mamasi
230910 (perakende satilacak hale 500 %100 MFN indirimi
petirilmis)
2309 90 Hayvan gidas olarak kullanilan 500 %100 MFN indirimi

miistahzarlar, digerleri

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi

1y

a8 g
WEIS,

A
:.5 ._,:\. LBl

(Sira Sayist: 28)




—25—

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Sirbistan Cumhuriyeti Arasindaki
Serbest Ticaret Anlasmasi tarafindan kurulan

ORTAK KOMITE’NIN

Serbest Ticaret Anlagmasi’nin “menseli iiriinler” kavraminin tanim ve idari isbirligi
yontemlerine iliskin Protokol II’sini degistiren

1/2017 Sayih KARARI

Ortak Komite,

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Sirbistan Cumhuriyeti arasinda 1 Haziran 2009 tarihinde Istanbul’da
imzalanan Serbest Ticaret Anlagmasini, (bundan sonra “Anlasma™ olarak adlandirilacaktir) ve
6zellikle soz konusu Anlagmanin 23’{incti Maddesini dikkate alarak,

Anlasmanin “mengeli iirinler” kavraminin tanimi ve idari isbirligi yontemlerine iliskin Protokol
1I’sini (bundan sonra “Protokol” olarak adlandirilacaktir) dikkate alarak,

(1) Anlagmanin 23’lincti Maddesinin, mense kurallarin1 diizenleyen ve Tiirkiye Cumbhuriyeti,
Sirbistan Cumhuriyeti, Avrupa Birligi (AB) ve AB’nin Istikrar ve Ortaklik Siirecine katilan
herhangi bir iilke veya bdlge ile menge kiimiilasyonuna imkan saglayan Protokole atif yaptigi,

(2) Protokoliin 39’uncu Maddesinin, Anlagmanin 29’uncu Maddesi ile kurulan Ortak Komitenin
Protokol hiikiimlerini degistirmeye karar verebilmesine imkan sagladigi,

(3) Pan-Avrupa-Akdeniz tercihli mense kurallarina dair Bslgesel Konvansiyonun' (bundan sonra
Konvansiyon olarak adlandirilacaktir), Pan-Avrupa-Akdeniz bolgesindeki iilkelerde halihazirda
yiirtirliikte bulunan menge kurallarina dair protokolleri tek bir yasal belgeyle degistirmeyi
amagladigi,

(4) Tiirkiye Cumhuriyeti’nin ve Sirbistan Cumhuriyeti’nin Konvansiyonu sirasiyla 4 Kasim 2011
ve 12 Kasim 2012 tarihlerinde imzaladigy,

(5) Tiirkiye Cumhuriyeti’nin ve Sirbistan Cumhuriyeti’nin Konvansiyonu sirasiyla 1 Kasim 2013
ve 14 Haziran 2012 tarihlerinde onayladigi,

(6) Tiirkiye Cumhuriyeti’nin ve Sirbistan Cumbhuriyeti’nin kabule iliskin belgelerini
Konvansiyonun depoziterine sirasiyla 4 Aralik 2013 ve | Temmuz 2013 tarihlerinde tevdi ettigi,

7) Sonug olarak, Konvansiyonun 10’uncu Maddesinin iigiincii paragrafinin uygulanmasi ile,
Sézlesmenin Tiirkiye Cumhuriyeti’nde 1 Subat 2014 ve Sirbistan Cumhuriyeti’nde 1 Eyliil 2013
tarihinde yiiriirliige girdigi,

1 Avrupa Birligi Resmi Gazetesi L 54, 26.2.2013, s. 4.
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(8) Istikrar ve Ortakhk Siireci katilimcilarinin Pan-Avrupa-Akdeniz mense kiimiilasyonu
bolgesine Konvansiyon araciligiyla dahil edildikleri,

(9) Konvansiyona gegis, kiimiilasyon bolgesinde yer alan tiim Konvansiyon taraflari igin es
zamanli olmamasina ragmen, bu durumun daha énceki Protokoldekinden daha az elverisli duruma
yol agmamasi gerektigi,

(10) Bu nedenle Anlagmanin Protokol II’sinin Konvansiyona atif yapacak sekilde degistirilmesi
gerektigi,

gdz oniinde bulunduruldugunda
ASAGIDA BELIRTILDIGI GIBI KARAR VERMISTIR:

Madde 1
Mense Kurallari

Protokol, bu Kararin Ek’inde yer alan metinle degistirilir.
Madde 2
Yiiriirliige Girig

Isbu Karar, Kararin yiiriirliige girmesine dair i¢ yasal gerekliliklerin yerine getirildigini teyit eden
son diplomatik notanin alinmasini takip eden ikinci ayn ilk giinii ytiriirlige girer.

BUNUN KANITI OLARAK, asagida imzasi bulunan tam yetkili temsilciler, bu hususta tam
yetkili olarak, isbu Karar1 imzalamislardir.

17 Ocak 2017 tarihinde, Ingilizce dilinde iki asil niisha olarak tanzim edilmistir.

TURKIYE CUMHURIYETI SIRBISTAN CUMHURIY
ADINA ADINA

Murat YAPICI Danilo VUCETIC
Avrupa Birligi Genel Miidiirii Sirbistan Cumhuriyeti’nin Tiirkiye
Ekonomi Bakanhg Biiyiikelgisi
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EK

“Mengeli iiriinler” kavraminin tanim1 ve idari isbirligi yontemlerine iliskin
Protokol I1

Madde 1
Gegerli Menge Kurallar:

1. Isbu Anlasmay1 mense kurallari bakimindan uygulamak amaciyla, Pan-Avrupa-Akdeniz tercihli
mense kurallarina iliskin Bolgesel Konvansiyonun' (Konvansiyon) Lahika I'i ve uygun oldugu
hallerde, Lahika II’sinin ilgili hitkiimleri uygulanir.

2. Konvansiyonun Lahika I'inde ve uygun oldugu hallerde Lahika II’sinin ilgili hiikiimlerinde
“ilgili anlasma” ya yapilan biitiin atiflar, isbu Anlagma anlamina gelecek sekilde yorumlanir.

Madde 2
Uyusmazligin Coziimii

1. Konvansiyonun Lahika I’inin 32°nci Maddesinin kontrol siiregleriyle ilgili olarak, kontrolii talep
eden glimriik idareleri ile bu kontrolii yapmaktan sorumlu giimriik idareleri arasinda ¢6ziilemeyen
uyusmazliklarm ortaya ¢iktigi durumlarda, bunlar Anlasmanin 29’uncu Maddesinde belirtilen
Ortak Komiteye sunulur.

2. Her durumda, ithalatg1 ile ithalatg1 iilke giimriik idareleri arasindaki uyusmazliklarin
¢Oziimlenmesi o iilkenin mevzuatina gore yapilacaktir.

Madde 3
Protokoldeki Degisiklikler

Anlasmanin  29’uncu Maddesinde belirtilen Ortak Komite isbu Protokoliin hikiimlerinj e,
degistirmeye karar verebilir. iy N

7,

e
. T

Madde 4
Konvansiyondan Cekilme

st
L Vg

L‘

1. Tiirkiye Cumhuriyeti veya Sirbistan Cumhuriyeti'nden herhangi birinin Konvan&yéqdajl’ 3" <
B

gekllme niyetini, Konvansiyonun 9’uncu Maddesine gore Konvansiyon depozitSriine yazili olarak Nk Nt

bildirmesi halinde, Tiirkiyve Cumhuriyeti ve Sirbistan Cumhuriyeti, Anlasmanin uygulanmasi

amaciyla derhal menge kurallarina dair miizakerelere baslar.

* Avrupa Birligi Resmi Gazetesi L 54, 26.2.2013, 5. 4.
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2. Yeni miizakere edilen bu menge kurallar1 yiiriirliige girene kadar, ¢ekilme esnasinda gegerli
olan, Konvansiyonun Lahika [’inin kapsaminda olan mense kurallar1 ve, uygun oldugu hallerde,
Lahika II’sinin ilgili hitkiimleri, isbu Anlasmaya uygulanmaya devam eder. Bununla birlikte,
Konvansiyonun Lahika I’inin kapsaminda olan mense kurallari ve, uygun oldugu hallerde, Lahika
II’sinin ilgili hiikiimleri, ¢ekilme anindan itibaren Tiirkiye Cumhuriyeti ve Sirbistan Cumhuriyeti
arasinda sadece ikili kiimiilasyona imkan taniyacak sekilde yorumlanir.

Madde 5
Gegis hiikiimleri—kiimiilasyon

1. Konvansiyonun Lahika I’inin 3’tincii Maddesine bagli kalmaksizin, Protokol’lin 3’iincii ve
4’tinci Maddelerinde yer alan kiimiilasyon kurallari, bu Anlasmanin imzasi sirasinda kabul
edildigi sekliyle, Taraflar arasinda bahse konu Protokol’iin 3’iincii ve 4’iincii Maddelerinde
listelenen Konvansiyon Taraflart bakimindan Konvansiyon yiiriirliige girene kadar uygulanmaya
devam eder.

2. Konvansiyonun Lahika I'inin 16’nc1 Maddesinin besinci paragrafina ve 21’inci Maddesinin
ticlincli paragrafina bagl kalmaksizin, kiimiilasyon yalnizca EFTA fiilkeleri, AB, Tiirkiye
Cumbhuriyeti ve AB’nin Istikrar ve Katilim Siireci’nin katilimcilarini igerdiginde, menge belgesi
EUR.1 dolasim belgesi veya bir mense beyani olmalidir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 28)
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PROTOKOL III
HIZMET TiCARETI

BOLUM 1
GENEL HUKUMLER

Madde 1
Amag ve Kapsam

. Taraflar, ekonomik entegrasyon, siirdiiriilebilir kalkinma ve kiiresel ekonomi ile
biitiinlesmelerinin kolaylagtirilmast amacivla. hizmet ticaretinin karsiikh olarak
tedricen serbestlestirilmesi i¢in gerekli hitkiimleri bu Protokol ile olustururlar.

. Isbu Protokol, Taraflarca benimsenen veya stirdiiriilen hizmet ticaretini etkileyen
biitiin 6nlemlere uygulanacakitr.

. Isbu Protokol’deki higbir hiikiim. herhangi bir Tarafin kamu tesebbiislerini
ozellestirmesi gerektigi seklinde yorumlanmayacaktir.

Isbu Protokol iin hiikiimleri, Taraflardan birinin topraklarinda devlet yetkisinin
kullaniimasi voluyla sunulan hizmetlere uygulanmayacaktir.

. Isbu Protokol hiikiimlerine uyumlu olarak her bir Taraf, mesru kamu politikas
hedeflerine ulagsmak lizere yetkilerini kullanma. dlizenleme yapma ve yeni mevzuat
¢tkarma hakkini sakli tutar.

Isbu Protokol asagidakilere uygulanmaz:

(a) ticari geri satis amactyla ve ticari satisla ilgili hizmet arzinda kullanmak iizere
degil, kamu amaglarini yerine getirmek i¢in kamu kuruluslan tarafindan satin
alinan hizmetlerin teminine iligkin kanun, diizenleme ve gereklilikler.

(b) yerli hizmetlere, hizmet tiiketicileri ya da hizmet sunucularina miinhasiran olsun
ya da olmasin, devlet destekli krediler. teminatlar ve sigortalar dahil olmak {izere
bir Tarafca saglanan tesvikler veya hibeler, veya s6z konusu hibe ve tesviklerin
alimina hak kazanilmasi veya alinmaya devam edilmesi igin gerekli kosullar;

(c) tarifeli veya tarifesiz, yurti¢i ve uluslararasi hava tasimaciligi hizmetleri ile
asagida belirtilenler harig, trafik haklarinin uygulanmasiyla dogrudan iliskili
hizmetler:

(i) hava tagiti bakim ve onarim hizmetleri;

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 28)
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(iii) bilgisayar rezervasyon sistemi (bundan sonra “CRS™ olarak anilacaktir)
hizmetleri.
(d) sinema ve tclevizyon dizileri ortak yapimlars hari¢ gorsel-isitsel hizmetler.
Madde 2
Tanimlar
Isbu Protokol’iin amaglar1 bakimindan:

“gnlem” Taraflardan birince kanun, yénetmelik. kural, usul, karar, idari eylem seklinde
veya bir bagka sekilde alinan her tir 6nlem anlamina gelir:

“Taraflardan birince benimsenen veya siirdiiriilen 6nlemler”
(a) merkezi. bélgesel veya yerel idare ve otoriteler: ve

(b) merkezi, bolgesel veya yerel idare va da otoriteler tarafindan yetki verilen
devlet idaresinin disindaki organlar

tarafindan alinan onlemler anlamina gelir;

“hizmet ticareti” asagidaki seckillerde gergeklesen hizmet sunumu olarak
tanimlanmaktadir:

(a) Bir Tarafin topraklarindan diger Tarafin topraklarina;
(b) Bir Tarafin topraklarinda diger Tarafin hizmet tiketicisine;
(c) Bir Tarafin hizmet sunucularinca diger Tarafin topraklarinda ticari

varlik olusturulmast yoluyla: ve

(d) Bir Tarafin hizmet sunucularinca, o Tarafin gergek kisilerinin varlifi
yoluyla, diger Tarafin topraklarinda hizmet sunumu:

Bir tiizel kisilik:

(a) Taraflardan birinin kisileri 6zkaynak payinn ylizde 50’den fazlasina sahipse, o
Tarafin kisileri tarafindan “sahip™ olunur;

(b) voneticilerinin ¢ogunlugunu atama veya faaliyetlerini kanunen yQ
gliciine sahip ise. o Tarafin kisileri tarafindan “kontrol” edilir:

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 28)
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(c) bir diger kisiyi kontrol eder ya da onun tarafindan kontrol edilirse; veya hem
kendisi hem de o kisi, baska bir sahis tarafindan kontrol ediliyorsa; bir diger
kigiye “bagli™dir;

“tiizel kisi” Taraflardan birinin uygulanabilir kanunlari geregince kurulmus veya diger
tuirlii teskilatlanmis, kar amact gliden va da giitmeyen, 6zel ya da kamu kesimine
ait olan ya da bunlarca kontrol edilen girket, trost, ortaklik, sahis sirketi. ortak
girigim veya ticari birligi de igeren. her ¢esit yasal kurulus anlamindadir;

“diger Tarafin tiizel kisisi”

(a) diger Tarafin kanunlarina gore kurulmus veya teskilatlanmis ve bu iilkenin
topraklarinda esasli is faaliyetlerinde bulunan; veya
(b) ticari varlik yoluyla hizmet sunumu durumunda;

(i) o Tarafin gergek kisileri; veya

(ii) o Tarafin (i) alt bendinde tanimlanan tiizel kisileri tarafindan sahip olunan
veya bu kisilerce kontrol edilen tiizel kisi anlamina gelir;

“Taraflardan birinin gercek Kisisi” Taraflarin ilgili i¢ hukukuna gore Tirkiye veya
Sirbistan vatandaghigina sahip gergek kisileri anlamindadir:

“devlet yetkisinin kullamiimasi yoluyla sunulan hizmetler” ne bir ticari temele
dayanan. ne de bir ya da daha fazla hizmet sunucusuyla rekabet igerisinde sunulan
hizmetleri ifade eder:

“Taraflardan birinin hizmet sunucusu” Taraflardan birinin hizmeti sunan ya da
sunmak isteyen herhangi bir gergek veya tiizel kisisi anlamindadir;

“hizmet sunumu” bir hizmetin iiretim, dagitim, pazarlama, satig ve teslimatini igerir;
“ticari varhk” Taraflardan birinde bir hizmetin verilmesi amaciyla;

(a) bir tiizel kisinin olusturulmasi, edinimi' veya siirdiiriiimesi: veya

(b) sube veya temsilcilik biirosu olusturulmas: veya siirdiiriilmesi,

yoluyla olusturulan her gesit mesleki veya ticari varlik anlamindadir;

“Taraflardan birinin tiizel Kisisinin bagh kurulusu” ilgili i¢ hukuka uygun olarak,
Taraflardan birinin yine o Tarafa ait baska bir tizel kisilik tarafindan kontrol cdilen tigef T €Yo
kisisi anlamindadir;

<eag,

olarak anlagilmaktadir.
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ozellikleri tasiyan; bir yonetime sahip olan; {g¢lincli taraflarin, ana merkezi yurtdiginda
bulunan ana sirketle dogrudan is yapmak zorunda kalmaksizin, ancak soz konusu ana
sirketle ihtiya¢ halinde yasal bir bag olacagmi bilerek, uzantimin is yerinde is
yapabilmesine imkén taniyacak sekilde is miizakeresi yiirtitmek i¢in bariz bir sekilde
donammbh, tiizel kisiligi olmayan bir is yeri anlamimndadir;

“temsilcilik biirosu” Diger Tarafa ait bir sirketin vasal islemlerini gergeklestirmek iizere
baslangic ve hazirlik faaliyetlerini yiiriiten ayr1 bir organizasyonel birim anlamndadir.
Temsilcilik biirosunun tiizel kisiligi yoktur ve kendi gelirini elde edemez. Yabanct bir
sirket, temsilcilik biirosunun faaliyetlerinde {iglincti sahislara kargt ortaya ¢ikabilecek
yitktimliiliklerden sorumludur:

“hava tasitlarimn bakim ve onarim hizmetleri” uc¢ak hizmet disi iken ugagin
tamaminda veya bir kisminda istlenilen faaliyetler anlaminda olup, ugus hatt
iizerindeki bakimlar1 kapsamamaktadir;

“hava tasimacihf hizmetlerinin satiy ve pazarlamasi” ilgili havayolu sirketinin,
piyasa aragtirmasl, reklamcilik ve dagitim gibi pazarlamaciligin tiim yonleri dahil olmak
iizere, iircttigi hava tagimaciligi hizmetlerini serbestce satmasi ve pazarlamasi ile ilgili
imkanlar anlamindadir. Bu faaliyetler hava tasimaciligi hizmetlerinin fiyatlandirilmasing
veya uygulanabilir kogullar1 kapsamamaktadir:

Bilgisayar Rezervasyon Sistemi (CRS) hizmetleri havayolu sirketlerinin ugus
tarifcleri. ucus olup olmadigs, iicretler ve iicretlere iliskin kurallar hakkinda bilgi igeren
bilgisayar sistemleri aracihfiyla. rczervasyon yapabilmek veya biletleri satisa
¢ikarabilmek iizere saglanan hizmetler anlamindadir.

Madde 3
En Cok Gozetilen Ulus Muamelesi

1. Taraflardan birinin {giincii bir taraf ile GATS 1n VII'nci Maddesiyle uyumlu olarak
Kargilikli tanimaya iliskin akdettigi anlagmalar temelli mevzuat uyumlastirmasindan
kaynaklanan istisnalara tabi olmak kaydiyla ve isbu Protokol’iin kapsadigi herhangi
bir 6nlemle ilgili olarak, her bir Taraf, diger Tarafin hizmetleri ve hizmet sunucularina,
herhangi bir ligiincii tarafin benzer hizmetleri ve hizmet sunucularina uygulanandan
daha az avantajh olmayan bir muameleyi, derhal ve sartsiz olarak uygulayacaktir.

o]

Bu muamele, Taraflardan birinin mevcut veya gelecekte akdedecegi GATS 1n V’inci
Maddesi ve “V’inci Madde tekrar” c¢ergevesinde tanimlanan anlagmalarin
hiikiimlerinden dogan avantajlara, bu anlasmalara dayanilarak alinan &nlemlere ve bu
Protokol’e Tiirkiye ve Sirbistan tarafindan eklenen en ¢ok gozetilen ulus istisnalaripasee,
iliskin liste ¢er¢evesindeki diger avantajlara uygulanmaz. & .
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3. Bu Protokol yiiriirlige girdikten sonra. Taraflardan biri, liglincii bir taraf ile hizmet
ticaretine iliskin olarak 2°nci fikrada deginilen tiirde bir anlagma veya herhangi bir
hizmet ticarcti anlagsmasi imzalarsa, diger Tarafin. figinct taraf ile olan anlagma
kapsaminda saglanandan daha az avantajh olmayacak bir muamelenin igbu Protokol
kapsamma alinmasini miizakere etme talebine olumlu yaklasacaktir. Kapsama bu
yolla dahil edilen herhangi bir muamele. Taraflarin bu Protokol uyarinca tistlendigi
taahhiitlerin genel dengesini korumalidir. Bu fikranin amaci bakimundan Taraflar,
Taraflardan birinin talebi itizerine Ortak Komite biinyesinde istisarelerde
bulunacaktir.

4. Isbu Protokol hiikiimleri, Taraflardan birinin komsu ulkelere, yerel olarak tretilen
ve tiikketilen hizmetlerin, sir bélgelerindeki miibadelesini kolaylastirmak {izere
avantajlar saglamasim engelledigi seklinde yorumlanamaz.

Madde 4
Pazara Giris

1. 2’nci Maddede (Tamimlar) tanimlanan hizmet sunus bi¢imleri yoluyla pazara girisle
ilgili olarak, Taraflardan her biri, diger Tarafin hizmetlerine ve hizmet sunucularina
Taahhiit Listesi'nde ver verilen kosul ve kisitlamalardan daha kéti sartlar haiz bir
uygulamada bulunmayacaktir.

to

Pazara girisle ilgili taahhiit tstlenilen sektorlerde. herhangi bir Tarafin tlkesinin
biitininde veya belirli bir alt cografi bolgesinde benimsemeyecegi veya
stirdiirmeyccegi 6nlemler, Ek 1 (Taahhtit Listeleri) ile aksi belirtilmedikge, agagidaki
gibi tanimlanmistir:

(a) hizmet sunucularinin sayisi iizerinde ya sayisal kotalar, tekeller, miinhasir hizmet
sunuculari ya da ekonomik gereklilik testi kosullart ile getirilen kisitlamalar;

(b) hizmetle ilgili islemlerin veya varliklarin toplam degeri iizerinde sayisal kotalar
veya ekonomik gereklilik testi kosullar: ile getirilen kisitlamalar;

(c) hizmet faaliyetlerinin toplam say1s1 lizerinde veya hizmet gikuisinin belirli sayisal
birimler cinsinden ifade edilen toplam miktar: iizerinde kotalar veya ekonomik
gereklilik testi kosullari ile getirilen kisitlamalar:?

(d) belirli bir hizmet sektdriinde istihdam edilebilecek veya bir hizmet sunucusunun
istihdam edebilecegi ve belirli bir hizmetin arz1 igin gerekli olan ve bu hizmet
arziyla dogrudan ilgili olan gergek kisilerin toplam sayisi iizerinde sayisal kotalar

veya ekonomik gereklilik testi kosullar ile getirilen kisitlamalar; .
y g $ g - ’“’-m?,\
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(e) hizmet sunumunun 6n kosulu olarak belirli tiizel kisilik turlerini® ya da ortak
girisimleri gerektiren veya kisitlayan onlemler; ve

() yabanci sermaye katilimiyla ilgili olarak azami oransal sermaye kisitlan getiren
ya da bireysel veya toplam yatirmmin miktart stmirlayan kisitlamalar.

Madde §
Milli Muamele

1. Ek 1 (Taahhiit Listeleri) ile kavda gegirilen sektorlerde ve belirtilen kosul ve
kisitlamalara tabi olmak kaydiyla. Taraflardan biri, diger Tarafin hizmetlerine ve
hizmet sunucularina, hizmet sunumunu etkileyen butin onlemlerle ilgili olarak.
kendi hizmetlerine ve hizmet sunucularina uyguladigindan daha az avantajli bir
muamele uygulamayacakur.?

)

Taraflardan biri. kendi benzer hizmetlerine ve hizmet sunucularina uyguladig:
muamelenin resmi olarak benzerini veya farklisint diger Tarafin hizmetlerine ve
hizmet sunucularina uygulayarak 1’inci fikra kogsullarin yerine getirebilir.

3. Resmi olarak benzer veya farkli muamele: rekabet sartlarimi Taraflardan birinin
hizmetleri veyva hizmet sunuculari igin diger Tarafin benzer hizmetleri ve hizmet
sunucularina kivasla lehte degistirdigi takdirde, daha az avantajh sayvilacaktir.

Madde 6
EK Taahhiitler

Taraflar, nitelikler, standartlar, lisanslama konularma iligkin taahhiitler de dahil
olmak iizere 4’tincii (Pazara Giris) veva 5’inci Maddeler (Milli Muamele)
kapsamindaki listelemeye konu olmayan hizmet ticaretini etkileyen 6nlemlerle ilgili
taahhiitleri miizakere edebilirler. Bu taahhiitler Taraflarin Taahhiit Listesi'ne
kaydedilir.

* Taraflardan her biri, kendi i¢ hukuklari ¢ergevesinde kurulum durumunda bir hizmet sunucusunun bel;ﬁ bir
hukuki sekil almasini sart kosabilir. Bu sartin Taraflarca benimsenmesi veya siirdiiriilmesi igin, ayrimci bir gekilde
uygulanmadig1 siirece Ek 1°de (Taahhiit Listeleri) belirtilmesine ihtiya¢ bulunmamaktadir. Ayrimer olmayan
hukuki sekil gereklilikleri Ek 1’in (Taahhiit Listeleri) mali hizmetler bslimlerinde yer almaktadir.

4 isbu Madde kapsaminda iistlenilen taahhitler, Taraflardan herhangi birinin, ilgili hizmetlerin veya hizmet
sunucularmin yabanci karakterinden ileri gelen, rekabet dezavantajlarimi telafi etmesi gerektifi seklinde
yorumlanmayacaktir.
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Madde 7
Taahhiit Listeleri

. Her bir Taraf, 47{incii (Pazara Giris), 5'inci (Milli Muamele) ve 6’nct Maddeler

(Ilave Taahhiitler) kapsaminda iistlendigi taahhiitleri, Taahhiit Listesi'ne kaydeder.
Taahhiit ustlenilen sektorlerle ilgili olarak, her bir Tarafin taahhiit listesinde
belirtilmesi gereken hususlar sunlardir:

(a)  pazara girise iliskin kurallar. kisitlama ve kosullar;

(b)  milli muameleyle ilgili kosul ve kisitlamalar;

(¢) ek taahhiitlerle ilgili yiikumliiliikler:

(d)  uygun olan yerlerde s6z konusu taahhiitlerin yerine getirilmesine yonelik
stireler; ve

(¢)  sOz konusu taahhiitlerin yiirtrliige giris tarihi.

Hem 4 iincii Madde (Pazara Giris), hem de 5’inci Maddeye (Milli Muamele) aykir
olan 6nlemler, 4’iincii Madde (Pazara Giris) ile ilgili siituna kaydedilecektir. Bu tiir
bir durumda s6z konusu kayit, 5’inci Madde (Milli Muamele) igin de gegerli bir
kosul veya kisitlama olarak degerlendirilecektir.

Taraflarin Ek 1’de (Taahhtit Listeleri) yer alan Taal
ayrilmaz bir pargasini olusturur.

Madde 8
Taahhiitlerde Degisiklik Yapilmasi

Taraflardan her biri, karsilikli mutabakat ile bu Maddenin hiikiimlerine uygun olarak
Taahhiit Listesi'nde iistlendigi bir taahhiidu degistirebilir veya geri ¢ekebilir.

Taraflar, degisiklik talep eden Tarafin yazil talebi iizerine, s6z konusu Tarafin
Taahhiit Listesi’nde yer alan belirli bir taahhtidiin degistirilmesini degerlendirmek
lizere istisarclerde bulunur. Istisareler, degisiklik talep eden tarafin talebini
bildirmesinden sonraki {i¢ ay igerisinde gerceklestirilir.

Soz konusu karsilikli mutabakat, diger hizmetlere yonelik telafi edici diizenlemelere
iliskin hiikiimler i¢cerecektir. Bu istisare/mutabakat 6ncesinde Taahhiit Listesi'nde yer
alan bir taahhiidiinii degistiren veya geri ¢eken Taraf, bu Protokol’deki Taahhiit
Listesi’nde saglanandan daha az tatminkér olmayan miisterek ve karsilikli avantajh
taahhiitler genel diizeyini koruyacaktir.

Degisiklik yapan Taraf, yalmzca diger Taraf ile telafi edjef ¢ (;Iﬁg:egfe

_}{erde
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bulunduktan sonra veya Anlagma’min 33" iincii (Yiikiimliliiklerin Yerine Getirilmesi)
Maddesinde belirtilen usullere uygun olarak alinacak karar uyarinca taahhtidiini
degistirebilir veya geri ¢ekebilir.

wn

Degisiklik vapan Taraf teklif edilen degisiklik veya geri ¢ekmeyi uygular ve
Anlasma’nin 33 iincii (Yikiimliliklerin Yerine Getirilmesi) Maddesinde yer alan
usullere gore alinan karara uymazsa, diger Taraf bu karara uygun olarak Gnemli
dlgiide esdeger menfaatlerini degistirebilir veya geri ¢ekebilir.

6. Taahhiitlerin degistirilmesi veya geri ¢ekilmesi, ilgili Taahhut Listesi’nde bir tadilat
olarak muamele goriir ve Anlasma'nin 35%inci (Tadilatlar) Maddesinde yer alan
usullere uygun olarak yuriirliige girer.

Madde 9
Karsithkh Tanima

1. Hizmet sunucularina izin, ruhsat veya belge verilmesi i¢in gerekli olan standart ya da
kriterlerin yerine getirilmesi amaciyla her bir Taraf, diger Tarafia edinilen egitim
veya deneyim, karsilanan kosullar veya verilen ruhsat veya belgelerin taninmasina
vonelik talepleri dikkate alir. Bu tanima. diger Taraf ile yapilan bir anlagmaya veya
diizenlemeye dayandirilabilir ya da, bagimsiz olarak gerceklestirilebilir.

3%}

. Taraflardan birinin, anlasma veya diizenleme ile ii¢iincii bir Tarafin topraklarinda
elde edilen egitim veya deneyim. karsilanan kosullar veya verilen ruhsat veya
belgeleri tanimasi durumunda. bu Taraf, diger Tarafa mevcut veya gelecekteki
anlasma veya diizenlemeye katilmasi veya benzer bir diizenleme veya anlagma
miizakere etmesine yonelik yeterli imkam saglayacakur. Taraflardan birinin bu
tanimay1 bagimsiz olarak ger¢eklestirdigi durumda. diger Tarafin topraklarinda elde
edilen egitim ve deneyim. kargilanan kosul veya verilen ruhsat ve belgelerin de
taninmasi gerektigini gsterme konusunda diger Tarafa yeterli imkan: saglayacaktir.

3. Taraflar, erken sonuglar alinabilmesi amaciyla mesleki niteliklerin ve/veya kayit
usullerinin taninmasma vonelik mizakerelere baslanmasini teminen ilgili yetkili
organlarin: tesvik cdeceklerdir.

4. Bu anlagma, diizenleme veya bafimsiz tanima, ozellikle GATS’in VII'nci
Maddesinin 3{incii fikrast olmak tizere DTO Anlasmasi ile uyumlu olacaktir.

Madde 10
Seffaflik ve Gizli Bilgiler

isleyisini etkileyen genel uygulamaya iligkin biitin ilgili onlemlerj,séieale ve en ge¢
yiirirlige girmeleriyle birlikte yayimlayacaktir. 'l‘araﬂardan}t{fjn'v .hga&“ffoldugu
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hizmet ticareti ile ilgili veya hizmet ticaretini etkileyen uluslararasi anlasmalar da
yaymmlanacaktir.

. I"inci fikrada belirtilen yayimin elverisli olmadigr durumlarda, bu tiir bilgiler bagka

yollarla kamuya agik hale getirilecektir.

. Ier bir Taraf, bu Protokol ¢er¢evesindeki 6zel taahhiitlerinin kapsadigi hizmet

ticaretini dnemli dl¢iide etkileyen herhangi bir yeni kanun, diizenleme veya idari
yonetmelik va da bunlardaki degisiklikler hakkinda diger Tarafin talebi iizerine
Ortak Komite’de bilgi verir.

. Her bir Taraf. bu Protokol ile ilgili olan veya Protokol’iin isleyisini etkileyen genel

uygulamalar veya uluslararast anlagmalara iliskin 6nlemler hakkinda diger Tarafin
tilm 6zel bilgi taleplerine siiratle cevap verecektir. Her bir Taraf, talep tizerine diger
Tarafa tiim bu konularda 6zel bilgi saglanmasint teminen uygun mekanizmalar1 ve
21’inci Maddede (Temas Noktalari) belirtilen temas noktalarini muhafaza edecek
veya kuracaktir.

Isbu Protokol’deki hi¢bir husus, Taraflardan herhangi birini agiklanmasi durumunda
yasal uygulamay1 engelleyecek veya agiklanmasi kendi kanunlarinca yasaklanms va
da kisitlanmis veya diger tiirlii kamu menfaatlerine ters diisecek veya kamu ya da
ozel, belirli girisimlerin mesru ticari menfaatlerine zarar verecek bilgileri agiklamaya
va da bu bilgilere erisim saglamaya zorlamayacaktir.

Madde 11
Ulusal Diizenleme

"

&t

. Ozel taahhiitlerin iistlenildigi sektorlerde, Her bir Taraf, bu Protokol kapsamli)dgl‘f(ﬁrf:.z ‘“\\’/

hizmet ticaretini etkileyen genel uygulamanin tim 6nlemlerinin makul, nesnel ve
tarafsiz bir gekilde idare edilmesini saglayacaktir.

Taraflardan her biri, yeterlilik kosullar1 ve usulleri. teknik standartlar ve ruhsat
verme kosullariyla ilgili onlemlerin hizmet ticaretinin dniinde gereksiz engel
olusturmamasini saglamak amaciyla, taahhiit dstlenilen sektorler itibariyle her bir
sektor i¢in uygun oldugu dl¢iide, bu tiir 6nlemlerin,

(a) yetkinlik ve hizmet sunabilme kabiliyeti gibi, nesnel ve seffaf kriterlere
dayanmasini;

(b) hizmetin Kalitesini korumak i¢in gerekenden daha zahmetli olmamasini: ve

(c) ruhsat verme islemleri ile ilgili ise, hizmet arzina yonelik bir kisitlama
olusturmamasini

temin edecektir.
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3. Taraflardan birinin taahhiit Gistlenilen bir hizmetin sunumu igin yetkilendirme sart
oldugu hallerde. s6z konusu Taraf, yetkili makamlarinin;

(a)ulusal kanunlar ve dizenlemeler gergevesinde tamamlanmig  oldugu
degerlendirilen bir bagvurunun sunulmasindan itibaren makul bir siire zarfinda,
basvuru sahibinin basvuruya iliskin aldig1 karar hakkinda bilgilendirmesini:

(b) uygulanabilir oldugu 6l¢iide. bir bagvurunun islenmesi i¢in gdsterge zaman
araligi belirlemesini:

(¢) bir bagvurunun reddedilmesi halinde. uygulanabilir oldugu ol¢tide, bagvuru
sahibini bagvurunup reddedilme nedenlerine iliskin uygun oldugu bigimde
dogrudan veya talep tizerine bilgilendirmesini;

(d) bagvuru sahibinin talebi izerine. pereksiz gecikme olmaksizin. bagvurunun
durumuyla ilgili bilgi saglamasini;

(e) uygulanabilir oldugu dl¢iide, bagvuru sahiplerine. bagvurularindaki kiigiik hata
ve cksikleri diizeltme firsati vermesini ve ihtiyag duyulan ek bilgiler hakkinda
rehberlik saglamaya gayret etmesini;

(f) uygun gorildiigi takdirde. i hukuka uygun olarak tasdik edilen belgeleri asil]

"2,

yerine kabul etmesini f»?*
RERCRN -
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temin edecektir. ;\ iy 3
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4. Taraflar, vetkili makamlarca tahsil edilen yetkilendirme tcretinin makul duzevﬁe Crpgy N
olmasini ve kendi basina ilgili hizmetin sunumunu kisitlamamasini saglayacakur. ’

5. Taraflarin dizenleyici makamlar, hizmet sunumuna iligkin bagvurulann
tamamlanmast i¢in talep edilen belgeler de dahil olmak tizere, tiim kosullari kamuya
acik hale getirccektir.

Madde 12
Tekeller ve Miinhasir Hizmet Sunuculari

1. Taraflar, kendi iilkelerinde tekel konumunda bulunan hizmet sunucusunun ilgili
piyasada tekel hizmet arzinda bulunurken, 3'tincti Madde (En Cok Gozetilen Ulus
Muamelesi) altindaki vikiimliiliikleri ve bu Protokol’deki 6zel taahhiitlerine aykirn
bicimde hareket ctmemesini saglayacaktir.

to

Bir Tarafin tekel konumundaki hizmet sunucusunun faaliyet alani disinda kalag ve
o Tarafin 6zel taahhiitlerine konu olan bir hizmet arzinda, dogrudan ﬁé“g‘m?: veyd:
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bagli bir sirket yoluyla rekabet ettigi yerlerde: s6z konusu Taraf. s6z konusu hizmet
sunucusunun tekel pozisyonunu kendi sinirlan iginde bu taahhiitlere aykir bir
bigimde hareket etmek i¢in kotiiye kullanmayacagini garanti edecektir.

. Bir Tarafin, diger Tarafin tekel konumundaki hizmet sunucusunun 1'inci ve 2’nci
fikralara aykiri bir bi¢imde hareket ettigine inanmak ig¢in bir scbebi olmasi
durumunda. bu hizmet sunucusunu kuran. devamliligini saglayan veya ona izin
veren diger Taraftan kendi sinirlari igindeki ilgili islemler hakkinda bilgi saglamasim
isteyebilir.

. Bu Maddenin hiikiimleri, bir Tarafin resmi olarak veya fiilen,

a) az savida hizmet sunucusunu vetkilendirdigi veya kurdugu,

b) kendi simirlan iginde bu hizmet sunucularn arasindaki rekabeti dnemli Slgiide
onledigi durumlarda ortaya ¢ikan miinhasir hizmet sunuculan igin de gecerli
olacakur.

Madde 13
Mesleki Uygulamalar

. Taraflar, 12°nci Maddede (T'ekeller ve Miinhasir Hizmet Sunucular) belirtilenlerin
disinda kalan hizmet sunucularinin belirli mesleki uygulamalarinin rekabeti
engelleyebileceginin ve béylece hizmet ticaretini kisitlayabileceginin farkindadirlar.

Her bir Taraf, diger Tarafin talebiyle, 1’inci fikrada s6zii edilen uygulamalarin
kaldirilmas) amaciyla, miizakerelere girecektir. Talebe muhatap Taraf, boyle bir
talebe tam ve igten bir ilgi gosterecek ve konuyla ilgili gizli olmayan bilgilerin
kamuya saglanmasi yoluyla isbirliginde bulunacaktir. Talebe muhatap Taraf, bilgi
talep eden Tarafa, ulusal hukuku ve s6z konusu Taraf¢a gizliliginin korunmasiyla
ilgili tatmin edici bir anlagmamin sonuglarina bagh olarak. diger bilgileri

saglayacaktir. P
£ a 370k
e, ‘
)
Madde 14 3 ‘:’;
w
Faydalarm Reddi vi-\, %

. Erges ®
. Taraflardan biri, diger Tarafta sunulan bir hizmetin Taraflardan herhangi bir‘ini.pf:::",,.:

topraklarinda esash ticari faaliyeti olmayan iiglincii taraf kisilerinin sahipliginde ya
da kontroliindeki bir tiizel kisi tarafindan saglandigini tespit ederse, diger Tarafin s6z
konusu hizmet sunucusuna isbu Protokol'den kaynaklanan faydalar1 saglamayi
reddedebilir.

. Taraflardan biri, diger Tarafin tiizel kisi bir hizmet sunucusunun, iigiincii taraf
kigilerinin sahipliginde ya da kontroliinde oldugunu tespit ettigi ve ilk anmilan
(reddeden) Tarafin:
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. 1'inci fikrada s6zii edilen kisitlamalar:
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(a) iiglincii taraf ile diplomatik iligkisi bulunmadigi; ya da

(b) sbz konusu tiizel Kisinin iiglinc tarafla veya bu tarafin bir kisisi ile
gergeklestirecegi islemleri vasaklayan veya isbu Protokol’lin faydalari tiizel
kisiye tanindiginda ihlal edilecek veya etkisiz kalacak 6nlemler benimsedigi veya
stirdiirdiigii hallerde

sz konusu Taraf isbu Protokol’den kaynaklanan faydalari diger Tarafin tiizel kigi
hizmet sunucusuna saglamay1 reddedebilir.

. Madde 15
Odemeler ve Transferler

Taraflar, 16'nc1 Maddede (Odemeler Dengesini Korumaya Yonelik Kisitlamalar)
ongoriilen durumlar hari¢. 6zel taahhitlerle ilgili olan cari islemler i¢in uluslararas
transfer ve 6demelere kisitlamalar getirmeyecektir.

Bu Protokol deki hicbir husus, bir Tarafin 16 nct Maddede (Odemeler Dengesini
Korumaya Yonelik Kisitlamalar) belirtilen kosullar ve Uluslararas: Para Fonu’nun
talebi haricinde. sermaye islemlerine. bu islemlerle ilgili 6zel taahhiitleriyle tutarsiz
kisitlamalar getirmemesi kosuluyla, Anlasma Maddeleriyle uyum iginde olan
kambiyo hareketlerinin kullanumi da dahil olmak tizere, Uluslararas1 Para Fonu
Uyelerinin - Fon Anlagsmasi Maddeleri altindaki hak ve yiikimliliiklerini
etkilemeyecektir.

. Madde 16
Odemeler Dengesini Korumaya Yonelik Kisitlamalar

. Ciddi 6demeler dengesi giigliikleri ve dis mali zorluklar veya bunlarla ilgili tehditier

karsisinda, bir Taraf, 6zel taahhiitler Gstlendigi hizmet ticaretine, bu taahhtitierle
ilgili islemlerle baglantili olan &deme ve transferler de dahil olmak (zere,
kisitlamalar getirebilir. Ekonomik gelisme veya ekonomik déniisiim siirecinde olan
bir Tarafin 6demeler dengesi tizerindeki belirli baskilar sonucu, tiim diger hususlarin
vaninda, ekonomik gelisme veya ekonomik doniisiim programinin uygulanmasi igin
gerekli olan mali rezerv diizeyinin korunmasinin saglanmasi i¢in, kisitlamalar
getirilmesi gercktiginin farkina varimistir.

(a) ayrimc1 olmayacaktir;
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(c) diger Tarafin ticari, eckonomik ve mali menfaatlerine gereksiz zarar vermekten
kaginacaktir;

(d) I'inci fikrada belirtilen durumlarda bagvurulandan daha ileri gitmeyecektir;

(e) gegici olacaktir ve 1’inci fikrada belirtilen durumdaki iyilesmelere gore kademeli
olarak kaldirtlacaktir.

3. Bukisitlamalarin etkisini belirlerken, Taraflar, ckonomik veya kalkima programlan
i¢in daha Gnemli olan hizmetlerin arzina 6ncelik taniyabilir. Fakat. bu kisitlamalar,
belirli  bir hizmet sektoriini  koruma amaciyla benimsenmeyecek  veya
stirdiirlilmeyecektir.

4, Soz konusu kisitlayicr nlemleri veya bu onlemlere iliskin herhangi bir degisikligi
benimseyen veya siirdiren Taraf, ivedilikle Ortak Komite’ye bildirimde bulunur ve

sz konusu kisitlamalarin kaldirilmasi i¢in bir zaman gizelgesir}mﬁgﬁ@pﬁ olan, e e

kisa siirede sunar.

Madde 17
Genel istisnalar

e

™,

i

1. Isbu Protokol’deki higbir hiikiim; benzer kosullarm hakim 3Ta‘m§e urumlarda
Taraflar arasinda keyfi veva yersiz bir ayrim olusturacak sekilde uygulanmamasi ya
da hizmet sunumunun &niinde gereksiz engel olusturmamasi kosulu ile asagida
belirtilen:

(a) kamu ahlakinin korunmas: veya kamu diizeninin® siirdiiriilmesi i¢in gerekli olan;

(b) insan, hayvan veya bitki hayati veya saghiginin korunmasi i¢in gerekli olan:

(c) asagida belirtilenlerle ilgili hitkiimleri de icermek suretiyle isbu Protokol’tin
hiikiimlerine aykirt olmayan kanun ve diizenlemelere uyum saglanmasi igin

gerekli olan:

(i) aldatici ve hileli uygulamalarin onlenmesi veya sozlesme hiikiimlerinin
yerine getirilmemesinden kaynaklanan sonuglarla ilgilenilmesi;

(ii)  kisisel verilerin iglenmesi ve yayilmas: esnasinda kisi mahremiyetinin
korunmasi ile bireysel kayit ve hesaplann gizliliginin korunmasi;

(i) glivenlik;

(d) muameledeki farkin Taraflardan digerinin hizmet sunucularinin hizmetleri gz

* Kamu diizeni istisnasina, sadece toplumun teme] menfaatlerinin ger¢ek anlamda ve yeterince ciddi bir tehditle
kars1 karsiya kaldigi durumlarda bagvurulabilir.
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oniine almdiginda dolaysiz vergilerin adil ve etkin® olarak toplanmasinm
saplanmasini amaglamasi koguluyla $’inci Maddeye (Milli Muamele) aykir:
olan:

(¢) muameledeki farkin ilgili Tarafin bagli oldugu gifte vergilendirmenin
onlenmesiyle ilgili bir anlagmanin veya herhangi bir diger uluslararasi anlagma
ve diizenlemede yer alan ¢ifte vergilendirmenin énlenmesiyle ilgili hitkimlerin
sonucu olmasi kosuluyla 3’tincti Maddeye (En Cok Gozetilen Ulus Muamelesi)
aykiri olan

onlemlerin, Taraflardan herhangi  biri tarafindan  benimsenmesini va da

uygulanmasini dnledigi seklinde yorumlanmayacakur.

Madde 18
Giivenlik Istisnalar

1. Bu Protokol’deki higbir hitkiim:

(a) bir Tarafin, kendi giivenligiyle ilgili menfaatlerine aykiri Sldugunu diistindiigi
bir bilgiyi agiklamasi gerektigi: veya

(b herhangi bir Tarafi asagida belirtilenlerle ilgili olan kendi giivenligiyle ilgili
onemli menfaatlerinin korunmasi igin gerekli oldugunu diistindiigii 6nlemleri
almaktan alikovacagi;

(i)  ordu kurulusunun tedariki amaciyla dogrudan dogruya veya dolayh olarak
gerceklestirilen hizmet arziyla ilgili:

(i)  pargalanabilen ve parlayabilen maddelerle veya bunlardan tiiretilen
maddelerle ilgili:

¢ Dolaysiz vergilerin adil ve etkin toplanmasin saglayan dnlemler, Taraflardan birinin vergi sistemi gergevesinde
alinan ve asagidaki dzellikleri tasiyan onlemlerdir:

(i) Taraf tilkesindeki veya Taraf ilke kokenli vergiye tabi kalemlere gore yerlesik olmayanlarin vergi
yikiimliliklerinin belirlendigi g6z oniine alndigmda yerlesik olmayan hizmet sunucularma uygulanan
onlemler; veya

(i) Taraf iilkesinde vergilerin (oplanmasimi saglamak amacyla, yerlesik olmayanlara uygulanan dnlemler; veya
(i) vergi kagak¢iliginin 5nlenmesi amacryla. yerlesik olan veya olmayanlara uygulanan, uyum onlemlerini
de kapsayan onlemler; veya

(iv) Taraf tilke kokenli vergilerin ytiklenmesini veya toplanmasini saglamak amacryla Taraflardan digerinin
iilkesinde veya tilkesinden sunulan hizmetlerin tiiketicilerine uygulanan onlemler; veya

(v) aralarindaki vergi tabam farkhligim: gz 6niinde bulundurarak, diinya capindaki vergilendirilebilir kalemler
iizerindeki vergiye tabi olan hizmet sunucularini diger hizmet sunucularindan aywran énlemler; veya

(vi) Taraf iilkenin vergi tabanini korumak amaciyla, yerlesik kisi veya subelerin veya ilgili kigiler ya da aym
kisiye ait subeler arasindaki gelir, kir, kazang, zarar, indirim veya alacaklar belirleyen, dagitan veya paylagtiran
onlemler.

Bu maddenin (d) bendindeki ve bu dipnottaki vergi terim ve kavramlari, 6nlemi alan Tarafin ulusal kanunlarina
dayal) vergi tanim ve kavramlarina veya benzer ya da e tamm ve kavramlara gore belirlenmistir.
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(iii)  uluslararasi iliskilerde savas zamam veya diger olafaniistii durum
zamaninda alinan: veya

(c) herhangi bir Taraf1, Birlesmis Milletler Sozlesmesi altinda uluslararasi barig ve
giivenligin sirdoriilmesi igin gerckli olan yiikiimliiliklerin yerine getirilmesi
konusunda harekete gegmekten alikoyacagi seklinde yorumlanmayacaktir.

P’inci fikramn (b) ve (c) bentlerine goére alinan onlemler ve bunlarin
sonuglandinimasiyla ilgili bilgiler miimkiin oldugu &lgiide cksiksiz olarak Ortak
Komite'ye sunulacaktir.

Madde 19
Taahhiitlerin Gézden Gegirilmesi

Taraflar, aralarindaki hizmet ticaretinin daha fazla serbestlestirilmesi, kalan
kisitlamalarin ortadan kaldirilmasi ve hak ve yikimliliklerin gencl dengesini
saglamak amaciyla bu Protokol'in yiriirlige girdigi tarihten itibaren bes yil
icerisinde ve daha sonrasinda diizenli araliklarla, bu Protokolii ve taahhiit listelerini
gozden gegireceklerdir. S6z konusu gizden gegirme sonucunda, Ortak Komite bu
Protokol de veya ilgili Taahhiit Listeleri’nde degisiklik yapmaya karar verebilir.

1*inci fikrada belirtilen serbestlestirme diizeyinin diizenli araliklarla gdzden
gegirilmesinde Diinya Bankasi ve Ekonomik Isbirligi ve Kalkinma Orgiitii (OECD)
tarafindan belirlenen yontemler kullantlarak hizmet ticaretini etkileyen dnlemlerin
kasitlilik derecesi degerlendirilmesi goz 6nitinde bulundurulur.

Taraflar, 6zcllikle Diinya Ticaret Orgiitii bilnyesindeki tek tarafli serbestlestir
devam eden ¢aligmalari gz 6niinde bulundurur.

Madde 20
Anlasma ile Iliskiler

Isbu Protokol, Tiirkiye Cumhuriyeti ile Sirbistan Cumhuriyeti arasinda 1 Haziran
2009 tarihinde imzalanan ve 1 Eyliil 2010 tarihinde yiiriirlige giren Serbest Ticaret
Anlasmasr’nin (bundan bdyle “Anlasma”™ olarak amilacaktir) 36’nc1 Maddesinde
(Protokoller ve Ekler) diizenlendigi lizere, Anlasma’nin ayrilmaz bir parcasidir.

Anlagma’nmn 29’uncu (Ortak Komite’nin Kurulmasi), 30’uncu (Ortak Komitenin
Usulleri), 33iincii (Yikiimliliklerin Yerine Getirilmesi). 35”inci (Tadilatlar), 36'nc1
(Protokoller ve Ekler), 37°nci (Yiriirlik Siiresi ve Fesih), 38inci (Yirtirluge Girig)
Maddeleri haricinde kalan hiikiimleri bu Protokol’e uygulanmayacaktir.
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Anlasma’nin 337tnci (Yikimluliklerin Yerine Getirilmesi) Maddesinin amaglari
dogrultusunda, Anlagsma’nin 22°nci (Onlemlerin Uygulanmast igin Bildirim ve
Istisare Usulleri) Madde’sinde belirtilen usuller muratis mutandis uygulanir.

Aksi belirtilmedikge, bu Protokol kapsaminda gergeklesecek istisareler Anlasma’nin
227nci (Onlemlerin Uygulanmasi i¢in Bildirim ve Istisare Usulleri) Maddesinde yer
alan hitkiimlere mutatis mutandis tabi olacakur.

Isbu Protokol ile Anlagma hitkiimleri arasinda bir uyumsuzluk olmas1 durumunda.
uyumsuzluk 6l¢tisiinde, bu Protokol tin hitkiimleri uygulanir.

Madde 21
Temas Noktalari

Her bir Taraf, bu Protokol kapsamindaki herhangi bir konuda iletisim saglanmasinin
kolaylastiriimasi igin bir temas noktasi belirler ve bu temas noktasinin bilgilerini
diger Taraf ile paylasir. Taraflar. temas noktalarina iliskin herhangi bir degisikligi
ivedilikle bildirir.

Madde 22
Ekler, Eklentiler ve Dipnotlar

Isbu Protokol’e iliskin Ekler. eklentiler ve dipnotlar Protokoliin ayrilmaz pargasini
olusturur.
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BOLUM 2

GERCEK KISILERIN HIZMET SUNUMU AMACI iLE GECICI DOLASIMI

Madde 23
Kapsam

. Isbu Béliim, bir hizmet sunumu hususunda Taraflardan birinin hizmet sunan gercek
kisilerinin ve Taraflardan birinin hizmet sunucularinca ¢alistirilan diger Tarafin
gergek Kisilerinin girig ve gegici kalisins etkileyen onlemlere uygulamir.

2. Isbu Boliim, herhangi bir Tarafin istihdam pivasasma girmek isteyen gergek kisileri
etkileyen onlemlere veva vatandashk. ikamet veya siirekli bazda istihdamla ilgili
onlemlere uygulanmayacaktir.

3. lIsbu Boliim deki higbir husus, bu Protokol’deki Ek 1 (Taahhiit Listeleri) kapsaminda
iistlenilen belirli bir taahhiitten kaynaklanan diger Tarafin menfaatlerine zarar
vermek veya bunlari bosa ¢ikarmak amaciyla uygulanmamasi kosuluyla, bir Tarafi,
sinir biitinliigiini korumak ve gergek kisilerin siirlarindan diizenli bir sckilde
gecisini saglamak amaciyla uygulanan 6nlemler de dahil olmak iizere, gergek
kisilerin topraklarina girigini veya topraklarinda gegici kahsini diizenleyen 6nlemleri
uygulamaktan alikoymayacakur.”

4. Bu Boliim’deki hiikiimlere bagh kalinmaksizin, kalig siiresi. asgari {icret. toplu is
sozlesmelerine iliskin diizenlemeler dahil olmak lizere. iilkeye giris, tilkede kals,
calisma ve sosyal giivenlige iliskin Taraflarm i¢ hukukunda yer alan gereklilikler
Taahhiit Listelerinde kaydedilmemis olsa dahi uygulanmaya devam edecektir.

5. Giris ve gecici kalis amacinin ya da sonucunun herhangi bir is/yonetim
anlasmazligina veya miizakeresine miidahale ctmesi veya bagka sekilde bu
anla@mazhgm veya ml‘izakerenin sonucunu veya bu anlasmazhga déhil olan herhangi

gegici kaligina iliskin taahhitler uygulanmaz. 4;4”"5.:‘:“’*‘\
i i3,
b i
Madde 24 i
Genel Ilke a2

Taraflardan her biri, Anlagsma kapsaminda mal ve hlzmet ticaretine gcrcksxz Vere
zarar vermek ve sdz konusu ticareti geciktirmekten kaginmak i¢in bu Bolim
hiikiimleriyle ilgili dnlemlerini miimkiin oldugunca hizli bir sekilde uygulayacaktir.

7 Gergek kisilerden vize talep edilmesi, tek bagma, Ek | (Taahhiit Listeleri) kapsamindaki taahhiitlerden
kaynaklanan menfaatleri bosa ¢ikarict veya bozucu olarak kabul edilmeyecektir.

17
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Madde 25
Ozel Taahhiitler

. Bu Protokol’iin 4 iincii (Pazara Giris) ve 5’inci (Milli Muamele) Maddeleri uyarinca,

her bir Taraf, diger Tarafin ger¢ek kisilerinin kendi topraklarma giris ve
topraklarinda gegici kahslarina iligkin taahhiitlerini Taahhiit Listesi’nde siralar. S6z
konusu Taahhiit Listelerinde, kalig siiresi ve bu siirenin uzatilmasi imkani, herhangi
sayisal kota ve ekonomik gereklilik testi kosullar dahil olmak iizere. her bir hizmet
sunucusu kategorisine iligkin hitkim, kosul ve kisitiamalar belirtilir.

. Ek 1’de (Taahhiit Listeleri) her bir kategori i¢in yer verilen hitkiim ve kogsullar dhil

olmak {izerc bu Protokol uyarinca Taraflardan her biri. diger Tarafin gergek
kisilerinin girig ve gegici kalislarina, kamu saghgs ve diizeni ile ulusal giivenlik gibi,
girig ve gegici kahga uygulanan gog ile ilgili kanun ve dizenlemelerine uyduklan
takdirde izin verecektir.

. Taraflardan birinin, diger Tarafin gergek kigisine giris ve gegici kalis izni vermis

olmast, bu kisinin zorunlu meslek kurallari ddhil olmak tizere bir meslegi icra etmek
veya baska bir sekilde ticari faaliyette bulunmak igin uygulamada bulunan
ruhsatlama veya diger gerekliliklerden muaf oldugu seklinde yorumlanamaz.

. 4'tincti (Pazara Giris) ve 57inci (Milli Muamele) Maddelerdeki anlamiyla, pazara

giri veya milli muamele kisitlamasi teskil etmedigi siirece, yeterlilik sart ve usulleri.
teknik standartlar ve ruhsatlama gerekliliklerine iliskin énlemler Taraflarin Taahhiit
Listelerinde yer almaz. Bu oOnlemler, Grnegin ruhsat alma zorunlulugu, evrensel
hizmet zorunluluklari, diizenlenmis sektorlerde yeterliliklerin taninmasi zorunlulugu
ve dil smavlart dahil olmak iizere belirli smavlarr gegme zorunlulugu. ekonomik
faaliyetin gergeklestirildigi bdlgede yasal ikamectgah bulunmasi zorunlulugu gibi.
listclenmemis olsa dahi Tiirkiye ve Sirbistan’in kilit personel ve mezun stajyerlerine
uygulanir.

Taraflar, isbu Protokol’iin yiiriirliige girmesinden en ge¢ 5 y1l sonra. bir Tarafin

sozlesme karsiligi hizmet sunuculari ile bagimsiz profesyonellerinin diger Tarafin
topraklarina erisimine iligkin taahhiitleri miizakere etmeyi degcr]cndireccklerdir

Madde 26
Bilgi Saglanmasi

Ly
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. Isbu Bélim'iin amaglar1 bakimindan, Taraflardan her biri, yetkili makagﬂm;muh.

iilkeye giris ve gegici kahsa iligkin izinlerin verilmesine yonelik etkili bir uyglﬂama
igin gerekli bilgileri kamuya agik hale getirmesini temin edecektir.

1’inci fikrada atifta bulunulan bilgiler ozellikle asagidaki hususlarda aqlk‘}ﬁﬁ;

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 28)



X%}

—47—
icerecektir:

(a) Ek 1 (Taahhtit Listeleri) ile kapsanan gergek kisilerin girig ve gegici kahsina
iliskin tiim yctki belgesi ve izin kategorileri;

(b) karsitanmast gereken kosullar. bagvuru yontemi, bagvuru licretleri. gosterge
islem siiresi, azami gegerlilik siiresi. mevcut yenileme kosullari, meveut g6zden
gecgirme usulleri dahil olmak iizere. ilk kez giris ve gegici kalis izni bagvurusuna
ve jzin verilmesine yonelik gereklilik ve usuller;

. Taraflardan her biri, 2'nci fikrada atifta bulunulan bilginin meveut oldugu ilgili yaymn
ve web sitelerinin detaylarim diger Tarafa saglayacaktir.

Madde 27
Giris ve Gegici Kals ile 1lgili Gereklilikler ve Usuller

Taraflar, i¢ hukuk ve diizenlemeleri uyarinca gergek Kisilerin hizmet sunumu
amaciyla giris ve gegici kalig bagvurularimn effaf, etkin, uygun ve adil bir sekilde
islenmesini saglayacakur.

Giris ve gecici kalisa iligkin bagvurularin islenmesi igin talep edilen belgeler,
toplandiklar1 amaca uygun olacak ve agiri olmayacakur.

Hizmet sunucularinin giris. gevici kahs ve ¢alismaya iligkin bagvurularinin iglenme
ticretleri makul olacak ve idari maliyetlere gére belirlenecektir,

Tamamlanmis basvurular derhal ve hizli bir sekilde isleme alinacaktr. Tarafla
yetkili kurumlari, giris, gegici kahs ve galigma izin bagvurusunda bulunan kis
bir karar verildikten hemen sonra bagvurunun sonucu hakkinda bilgi verecektir.
bilgilendirme, uygulanabilir oldugu takdirde. kahs siiresi ile diger hiikiim
kosullar: igerecektir.

Fksiksiz calisma izni bagvurularimin islenme siiresi. makul gerekgeler oldugu
durumlar haricinde, 30 giinden fazla olamaz.

Bagvuru sahibinin talebi iizerine. ilgili Tarafin yetkili makamlari, bagvurunun hangi
asamada oldugu hakkimnda. gereksiz bir gecikme olmadan ve miimkiin oldugu olgtide.
bilgi verecektir.

Eksik basvurularda, bagvuru sahipleri bagvurunun tamamlanmasi igin gerekli bilgiler
hakkinda siiratle bilgilendirilecek ve bagvuru sahibine makul bir siire igerisinde
eksiklikleri tamamlama imkémn saglanacaktir.

Basvurunun reddedildigi durumda, bagvuru sahibine reddedildigi bildirilecek ve e,
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BOLUM 111

TELEKOMUNIKASYON HIZMETLERI

MADDE 28
Tanimlar

Isbu Bolim’iin amaglar: bakimindan:

“yetkilendirme” lisanslar. imtiyazlar, izinler, kayitlar veya bir Tarafin kamu
telekomiinikasyon hizmetleri sunulmasi igin gerekli kildigi diger yetkilendirmeler
anlamina gelir:

“ortak yerlesim” kamu telekomiinikasyon hizmetlerinin sunumunu temin etmek izere
baska bir hakim sunucuya ait olan veya onun tarafindan kontrol edilen ve kullanilan
miilkiyet izerinde ekipman yiikleme, bakim: veya onarimi igin fiziki mekana erisim ve
bunun kullanimmi ifade eder:

“maliyet odakh™ maliycte dayanan ve makul bir kar ihtiva edebilen ve farkls tesisler
veya hizmetler i¢in farkl maliyet metodolojileri barindirabilen anlamina gelir;

“son kullanicr” bir kamu telekomiinikasyon hizmetinin, s6z konusu hizmeti sunanlar
digindaki hizmet sunucular1 dahil nihai tiiketicisi veya abonesi anlamna gelir:

“ijsletme” uygulanabilir hukuk cer¢evesinde kurulmus veya tesekkiil ctmis, Ozel
tesebbiis ya da devlet tarafindan sahip olunan veya kontrol edilen, kar amagl olsun

olmasin herhangi bir sirket. vakif, ortakhk, sahis girketi, ortak girisim veya diger is
dernekleri ve bir isletmenin subesi de dahil olmak tizere her tiirli kurulusu ifade eder:

“bir Tarafin isletmesi” her bir Tarafin hukuku ¢er¢evesinde kurulmus veya tesckkil
etmis ve is faaliyetlerini orada strdiiren bir isletmeyi ifade eder; - ' P

“asli unsurlar”;

(a) kamu telekomiinikasyon hizmetlerinin sunulmasinda gerekli olan;

N ‘4:.- ".‘ ¥
ey o

(b) miinhasiran veya agiriikli olarak tek veya siirli sayida hizmet sunucusu tarafindan
saglanan; ve

(¢) hizmetin sunulmas: igin ekonomik veya teknik olarak ikame edilmesi miimkin
olmayan sebeke unsurlarim veya kamu telekomiinikasyon hizmetlerini ifade eder.

“arabaglanti” bir hizmet sunucusunun kullanicilarimin  diger bir sunucunun
kullanicilan ile iletisim kurmasina ve ayrica diger sunucunun sagladif hizmet
5
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erisimine imkan vermek amaciyla bir Taraf tilkesinde bulunan iki ya da daha fazla kamu
telekomiinikasyon sebekesi arasinda kurulan baglanti anlamina gelir;

“kiralik devreler” iki veya daha fazla belirlenmis nokta arasinda belirlenmis kullanima
veya belirli bir miisterinin veya o misteri tarafindan secilen diger kullanicilarin
erisimine ayrilmis telekomiinikasyon tesislerini ifade eder;

“hakim sunucu” ilgili sebeke veya kamu telekomitnikasyon hizmetleri piyasalarina
katilim sartlarini fiyat ve arz bakimindan;

(a) asli unsurlarin kontrolii veya,
(b) pivasadaki konumunun kullanimi;

nedenivle. onemli Ol¢iide etkileme Kkabiliyetine sahip kamu telekomiinikasyon
hizmetleri sunucusu anlamina gelir;

“sebeke unsuru” bir kamu telekomiinikasyon hizmetinin sunumu i¢in kullanilan tesis
veya bir ekipman anlamina gelir; teknik tanimi bahse konu tesis veya ekipmanlarin
karakteristiklerini, fonksiyonlarini ve becerilerini ihtiva etmek zorundadir;

“ayrimcl olmayan” benzer durumlarda. herhangi bir diger scbeke veya benzer
telekomiinikasyon hizmeti kullanicisna uygulanandan daha az elverigli olmayan
muameleyi ifade eder;

“numara tasmabilirligi” kamu telekomiinikasyon hizmetlerinin son kullanicilarinin,
benzer bir kamu telekomiinikasyon hizmetleri sunucusuna gecis yaparken. sabit telefon
numaralari i¢in ayni konumda. mobil telefon numaralar igin herhangi bir yerde, ayni
telefon numaralarini devam ettirme hakki anlamma gelir; L

sunulmasinda kullanilan altyap: anlamna gelir:

“kamu telekomiinikasyon hizmetleri® kamunun geneline sunulan her tiirlii:-i: o
telekomiinikasyon hizmeti anlammna gelir. Bu hizmetler, digerlerinin yam sira, telefon

ve veri iletimini, bilginin seklinde veya igeriginde ugtan uca degisiklik olmaksizin.
kapsayabilir: ancak bilisim hizmetlerini harig tutar.

“referans ara baglanti teklifi” bir hakim sunucu tarafindan Onerilen ve
telekomiinikasyon diizenleyici otoritesince kayda gegirilen veya onaylanan; igerisinde
belirtilen oran, hiikiim ve kogullar kabul etmeye hazir kamu telekomiinikasyon hizmet
sunucularnin s6z konusu hakim sunucu ile miizakere etmesini zorunlu kilmayacak
kadar yeterli detaylandiriimis ara baglanti teklifini ifade eder;

“telekomiinikasyon” sinyallerin her tirlii fiziki, elektromanyetik veya (;B_tﬂzg‘mt;{a;la
emisyonu, aktarimi ile alimi anlammna gelir; AN :

¢
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“telekomiinikasyon diizenleyici otoritesi” her bir Tarafin ulusal mevzuatna uygun
olarak, kamu tclckomiinikasyon scktoriinde haberlesmenin  diizenlenmesi ile
yetkilendirilmis kurum ve kuruluslar ifade eder

“sebeke sonlandirma noktasi” bir kamu telekomiinikasyon sebekesinin son
kullanicilarin tesis ve ekipmanlan ile baglanti kurdugu noktay: veya uygulanabildigi
verde, diger kamu telekomiinikasyon sebekelerinin bu sebekeye baglanma noktasini
ifade cder: ve

“kullanict” abone olsun ya da olmasin. telekomiinikasyon hizmetlerini kullanan bir
gercek veya tiizel kisiyi ifade eder. Kamu telekomiinikasyon hizmeti sunucusu da
kullanicy olabilir.

MADDE 29
Kapsam

1. Isbu Bolim agagidaki alanlara uygulanir:

(a) bir Tarafin kamu telekomiinikasyon sebeke ve hizmetlerine erigim ve bunlarin
kullanimina iliskin aldigs veya stirdiirdiigti tedbirler;

(b) bir Tarafin kamu telekomiinikasyon sebeke veya hizmet saglayicilarinin
vitkiimliiliiklerine iliskin aldigr veya siirdiirdiigii tedbirler: ve

(¢) bir Tarafin, kamu telekomiinikasyon sebeke ve hizmetlerine iliskin aldig: veya
siirdtirdiigt diger tedbirler.

2. Isbu Bolim. bir Tarafin radyo ve televizyon yayinciligi® ve kamuya yonelik radyo
veya televizyon programi kablo dagrimiyla ilgili aldig1 veya siirdiirdigti tedbirlere,
bu hizmectleri sunan isletmelerin Madde 30 (Kamu Telekomiinikasyon Sebeke ve
Hizmetlerine Erisim ve Kullamim) uvarinca kamu telekomiinikasyon sebeke ve
hizmetlerine erisimi ve siirekli kullaniminin garanti edilmesi hari¢ olmak {zere.
uygulanmaz.

3. Isbu Boliim’deki higbir hiikiim, bir Tarafin kendisini ya da bir igletmesini zorlayarak
kamunun geneline arz edilmeyen kamu telekomiinikasyon sebekesi veya
hizmetlerini kurmasi, ingasi, satin almasi, kiralamasi, igletmesi veya sunmasim
gerektirecek sekilde yorumlanmayacakur.

4. Tlaveten, isbu Boliim, Taraflarin 6zel sebeke isleten kisilerin, kendi sebekelerini
iiglincii kisilere sebeke veya kamu telekomiinikasyon hizmeti sunmglsres

22
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MADDE 30
Kamu Telekomiinikasyon Sebeke ve Hizmetlerine Erisim ve Kullanimi

Taahhiit Iistelerinde yer alan kisitlamalara uygun olmasi sartiyla hizmet sunumunu
kisitlayabilme hakkina tabi olarak, bir Taraf., diger Tarafin telckomiinikasyon
hizmeti sunan isletmelerinin  iilkesinde veya swnirlar1  igerisinde  kamu
telekomiinikasyon sebeke veya hizmetlerine erigmelerini ve bu hizmetleri iki ila
alunc fikrada belirtilen diger formlar déhil olmak {izere makul ve ayrimei olmayan
hiikiim ve kosullarda kullanabilmelerini temin eder.

Her bir Taraf, s6z konusu isletmelere:

(a) kamu telekomiinikasyon sebekeleriyle arayiiz olusturan terminal ekipmanlarini
ve diger ckipmanlar: almak veya kiralamak ve baglamak:

(b) nihai, bireysel veya ¢oklu kullanicilara sahip olunan veya kiralik devreler
iizerinden hizmet sunmak;

(¢) sz konusu Tarafin sebeke ve kamu telekomiinikasyon hizmetleri ile 6zel sahip
olunan veya kiralik devreleri veya baska bir isletme tarafindan sahip olunan veya
kiralanan devreleri arabaglantilandirmak; ve

(d) anahtarlama, sinyal verme. isleme ve dontistirme islevleri icra etmek; ve kendi
seetikleri operasyon protokollerini kullanmak

i¢in izin verildigini temin edecektir.

Her bir Taraf, kendi hukuku ve diizenlemelerine uygun olarak. diger Tarafin
isletmelerinin kendi tilkesindeki veya smirlan tizerinden bilgiyi iletme ve herhangi
bir Tarafin iilkesinde veri tabanlarinda bulunan veya okunabilir formda bir makine
tarafindan baska tiirlii depolanan bilgiye erisme amaciyla kamu telekomiinikasyon
sebeke ve hizmetlerini kullanabilmelerini temin eder.

3’{inct fikra hitkiimlerine bagh olmaksizin. bir Taraf asagida belirtilen amaglarla ve
bu 6nlemlerin ayrimci, keyfi veya mesru olmayan arag veya hizmet sunumunda
ortiili kisitlama olacak sekilde uygulanmamasi kaydiyla. gerekli onlemleri ahr:

(a) iletilerin giivenligi ve gizliliginin temin edilmesi; ve/veya

(b) telekomiinikasyon son kullanicilarinin kisisel verilerinin gizliliginin korunmasa.

5. Her bir Taraf, kamu telekomiinikasyon sebeke veya hizmetlerine erisim ve bu

hizmetlerin kullaniminda asagidaki amagclar icin gerekli olmasi diginda bir kosul
dayatilmadigini temin eder:

23
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(a) kamu telekomiinikasyon sebeke veya hizmetleri sunucularimin, oOzellikle
sebekeleri veya hizmetlerinin gencl kamuya agik hale getirilmesi bakimindan
kamu hizmeti sorumluluklarinin korunmasr;

(b) kamu tclekomiinikasyon sebeke veya hizmetlerinin teknik biitiinldgtiniin
korunmasi; veya

(¢) diger Tarafin hizmet sunucularimin Taraflarin Taahhiit Listelerinde bulunan
cekincelerle kisitlanan hizmetleri sunmadiklarmin temin edilmesi.

5%inci fikradaki kriterleri saglamalar: sartiyla, kamu telekomiinikasyon sebeke ve
hizmetlerine erigim ve bunlarin kullanimindaki kosullar asagidakileri kapsayabilir:

(a) s6z konusu sebeke ve hizmetlerle arabaglanti igin arayiiz protokolleri dahil olmak
iizere belirli teknik arayiizlerin kullaniminin zorunlu tutulmasi:

(b) liizum duyuldugu durumlarda. sz konusu hizmetlerle birlikte iglerlik saglanmas:
icin getirilen gereklilikler;

(c) sebeke ile arayiiz olusturan terminal veya diger ekipmanin tasdiki veya
onaylanmasi ve s6z konusu ekipmanin bu sebekelere baglanmasina iliskin teknik
gereklilikler; ve

(d) 6zel olarak kiralanan veya sahip olunan devrelerin s6z konusu sebekeler veya
hizmetlerle veva baska bir isletme tarafindan kiralanan veya sahip olunan
devreler ile arabaglantisinda kisitlamalar.

Isbu maddedeki higbir hikiim, bir Tarafi ilkesinde bir gekilde kamu
telekomiinikasyon hizmeti sunmak isteyen bir isletmeyi bildirimde bulunmas: veya
lisans, imtiyaz, izin. kayit veya diger tiirlerde vetkilendirme almasi konusunda
zorunlu tutmasini engellemez.

P LN

MADDE 31
Lisanslama Kriterlerinin Kamuya Acik Hale Getirilmesi 3

5

Lisansin gerektigi durumlarda. agagidaki hususlar kamuya agik hale getiﬁ)‘e@ékﬂu;.

(a) tim lisanslama kriterleri ve lisans bagvurusuna yonelik Karar vermek igin
normalde gereken siire; ve

(b) bireysel lisanslara yonelik hiikiim ve kogullar.

. Lisansm ret gerekgesi, bagvuru sahibinin talebi izerine kendisinin bilgisine agik hale
getirilecektir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 28)



—53_—

MADDE 32
Hakim Sunucularin Eylemleri

Hdakim Sunuculara Gésterilecek Muamele
1. Her bir Taraf, tilkesindeki hakim sunucularin. diger Taraf kamu telekomiinikasyon
hizmeti sunucularina, benzer durumlarda kendi bagl kuruluslarina, istiraklerine

veya bagli olmayan hizmet sunucularina

(a) sebeke veya benzer kamu telekomiinikasyon hizmetlerinin misaitligi. arzi,
tarifeleri veya kalitesi: ve

(b) arabaglanti i¢in gerekli teknik araytzlerin miisaitligi,

hususlarindaki muamelelerinden daha az lehte muamelede bulunmayacaklarin
garanti eder:

Rekabet¢i Korunma Onlemleri
. Her bir Taraf, tek basina ya da birlikte bakildiginda hakim sunucu olan hizmet
sunucularimin, rekabeti engelleyici uygulamalara bagvurmas: veya bunlar devam
ettirmesini engellemek amaciyla uygun onlemler siirdiirecektir.
2. 1'inci fikrada belirtilen rekabeti engelleyici uygulamalar agagidakileri de igerir:
(a) rekabeti engelleyici ¢apraz siibvansiyonlar icra etmek:
(b) rakiplerden rekabeti engelleyici sonuglarla clde edilen bilgileri kullanmak; ve
(c) diger kamu telekomiinikasyon hizmeti sunucularinin kamu telekomiinikasyon
hizmeti sunmak igin gerek duyduklary asli unsurlara iliskin teknik bilgiyi ve ticari_
olarak ilgili bilgileri s6z konusu hizmet sunucularina zamaninda Lr|§1leb1hr haTe &

getirmemek.

Hakim Sunuculara Iliskin Arabaglant Yikiimliliikleri

1. Her bir Taraf iilkesinde bir hakim sunucunun, tesisler ve ckipman igin diger Tardhm,“ Ly e
kamu telekomiinikasyon hizmeti sunucusu ile

(a) hakim sunucunun sebekesinde teknik olarak miimkiin olan biitiin noktalarda;

(b) ayrimet olmayan hiikiim ve kosullar (teknik standartlar ve belirlemcler dahil) ve
oranlar altinda;

(c) haklm sunucunun kendl sundugu bcnler humcllcrl 1g,m baglannh olmayan
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kuruluslarinim benzer hizmetleri igin saglanandan daha diigiik bir kalitede
olmayacak sekilde;

(d) sunucunun hizmetin sunulmas: i¢in gerekli olmayan gebeke bilesenleri veya
tesisleri igin odemesine gerek kalmamasi amaciyla, zamaninda ve (teknik
standartlar ve ozellikler dahil) hiikiimler ve kosullarda; seffaf, makul ve
ekonomik uygulanabilirligi bakimindan yeterince ayristrilmis olarak maliyet
odakli ticretlerde; ve

(e) talep tizerine, kullanicilarin gogunluguna sunulan sebeke sonlandirma noktalarina
ilave noktalarda, gerekli ilave tesislerin insaat maliyetini yansitan iicretlere tabi
olarak

arabaglanti kurmasini temin edecektir.

Her bir Taraf, tilkesindeki hakim sunucularin, diger Tarafin kamu telekomiinikasyon
hizmeti sunucularinin tesis ve ekipmanlarimn, kendi tesis ve ekipmanlariyla referans
arabaglanti teklifi veya hékim sunucunun genellikle kamu tclekomiinikasyon
hizmeti sunucularina onerdigi oranlar, hiikiim ve kosullarda diger bir standart
arabaglant: teklifiyle arabaglanti yapma imkani sundugunu temin cder. [laveten her
bir Taraf. diger Tarafin kamu telekomiinikasyon hizmeti sunucularinin tesis ve
ekipmanlar igin hdkim sunucular ile yeni bir arabaglanti anlagmas: miizakere etmek
suretiyle soz konusu hakim sunucularin tesis ve ekipmanlariyla arabaglanti yapma
imkénina sahip olduklarini garanti edecektir.

Iler bir Taraf, diger Tarafin hizmet sunucularimin. hdkim sunucularin arabaglant
teklifleri i¢in gerekli olan oraniar. hilkiim ve kosullari elde edebilmelerini temin eden
bir arag sunacaktir. Bu tiir bir arag en azindan:

(a) bir hakim sunucu ile arabaglantiya yonclik olarak, telekomiinikasyon diizenleyici
otoritesi tarafindan belirlenen oran, hiikiim ve kosullarin kamuya agtk olmasini:
veya

(b) bir referans arabaglant: teklifinin kamuya agik olmasini

saglamay1 igerecektir.

Her bir Taraf, iilkesindeki bir hakim sunucu ile arabaglant: miizakereleri yapilmasima
yonelik olarak uygulanan usulleri kamuya agik hale getirecektir.
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MADDE 33
Kirahk Devrelerin Sunumu ve Ucretlendirilmesi

1. Her bir Taraf, iilkesindeki hakim sunucularin diger Tarafin isletmecilerine kamu
telekomiinikasyon hizmeti olan kiralik devreler hizmetlerini makul ve ayrimel
olmayan hitkiim, kosul ve ticretlerle temin ettiklerini garanti edecektir.

2. ’inci fikranin amaglari bakimindan. her bir Taraf, telekomiinikasyon diizenleyici
otoritesine diger Tarafin isletinelerine sabit ticretli veya kapasiteye bagl ve maliyet
odakli Ucretlerle kirahk devre hizmetlerini temin edilmesi konusunda kendi
iilkesindeki hdkim sunuculari zorunlu tutabilme yetkisi verir.

MADDE 34
Ortak Yerlesim

1. Her bir Taraf, iilkesindeki hakim sunucularin diger Tarafin kamu telckomiinikasyon
hizmetleri saglayicilarina arabaglanti veya ayristirtlmis sebeke unsurlarmna erisim
amactyla gerekli ekipman i¢in fiziksel ortak yerlesimi makul, seffaf ve aynimci
olmayan hitkim ve kosullarda ve maliyet odakl: iicretlerle saglamalarim temin eder.

2. Her bir Taraf, i¢ hukuku ve diizenlemelerine uygun olarak, 1'inci fikraya tabi unsurlar
ayvrintilart ile belirleyebilir.

MADDE 35
Direk, Goz ve Kanallara Erisim ve Gegis Hakki

Her bir Taraf, iilkesindeki hakim sunucularin direk., goéz ve kanallarina crisim
saglanmasint temin eder ve her bir Taraf. makul ve ayrimci olmayan hiikiim, kosul ve
iicretlerle diger tarafin kamu telekomiinikasyon hizmetleri sunan isletmecilerine gecis
hakki tanir.

MADDE 36
Al-Sat

Her bir Taraf, ilkesindeki hdkim sunucularin;

(a) hakim sunucularin perakende olarak son kullanicilara sundugu kamu
telekomiinikasyon hizmetleri i¢in diger Tarafin kamu telekomiinikasyon
hizmetleri saglayicilarina makul® iicretlerle al-sat satis teklifi yapmalarim: ve

9 Bir Taraf makul iicreti uygun gordiigii herhangi bir yonteme gore belirleyebilir.
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(b) sbz konusu al-sat hizmetlerin'® satisinda ayrimcr veya haksiz kosul ve
kisitlamalar dayatmayacagint,

temin eder.

MADDE 37
Sebeke Unsurlarinin Aynistiridmasi

1. Her bir Taraf, telekomiinikasyon diizenleyici idari otoritesine. diger Taraf kamu
telekomiinikasyon hizmeti saglayicilanmin  kamu telekomiinikasyon hizineti
sunmalart i¢in sebeke unsurlarina ayrigtirtlmis erisimi, makul. ayrimer olmayan ve
seffaf hitkim. kosul ve maliyet odakh tcretlerle saglamalan konusunda kendi
iilkesindeki hakim sunuculari zorunlu tutabilme yetkisi verecektir.

2. Her bir Taraf, i¢ hukuk ve diizenlemelere uygun olarak, hangi sebeke unsurlarinin
iilkesinde uygun oldugunu ve hangi sunucularin séz Kkonusu unsurlari elde
edebilecegini belirleyebilir.

MADDE 38
Arabaglanti

1. Her bir Taraf, ulusal mevzuatlarma uygun olarak, kendi ilkelerindeki kamu
telekomiinikasvon hizmeti sunucularinin. dogrudan veya dolayl: olarak. diger Taraf
kamu telekomiinikasyon hizmetleri sunucular: ile arabaglant saglamalarin temin
edecektir.

2. Vinci fikranin amaglari bakimindan. her bir Taraf. kendi ulkesindeki kamu
telekomiinikasyon hizmetleri sunucularinin, ticari olarak hassas bilginin veya kamu
telekomiinikasyon hizmetleri sunuculari veya son kullamalan ile ilgili olan
bilgilerin gizliligini korumak amaciyla makul 6nlemler almalarim ve s6z konus
bilgileri yalnizca s6z konusu hizmetin sunumu igin kullanmalarini temin edecepfix.

MADDE 39
Numara Tasmabilirligi

Her bir Taraf, elverisli bir yolla ve makul ve ayrimcr olmayan kosul ve sartlarda, kéndi.
iilkesindeki kamu telekominikasyon hizmetleri sunucularinin numara tasmabllwlig‘;“%“
hizmeti sunmasuu saglayacaktir. ;. & "é«-'.s\,

seviyede yalnizca belirli bir grup kullanicinin fayddlanablldlgl l«amu te]ekomuml\asyon hizmetlerini bdska bir @up
kullaniciya sunumunu amactyla toptan iicretlerle soz konusu hizmeti temin etmesini engelleyebilir.

28

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 28)



1.

!\)

[38]

57—

MADDE 40
Teknoloji Se¢ciminde Esneklik

Higbir Taraf, Taraflarin gegerli teknik diizenlemelerine tabi olarak, kamu
telekomiinikasyon hizmeti sunuculannm hizmetlerini sunmada yararlandiklan
tcknolojileri, mobil kablosuz hizmetler dahil olmak iizere, segme esnckligini
engelleyemez.

. Isbu maddedeki higbir hiikiim, bir operatoriin yetkilendirilmis oldugu hizmete farkli

bir yaklagim saglamak konusunda bir niyeti olmasi durumunda, diizenleyici
otoritenin s6z konusu kamu telekomiinikasyon hizmetini sunmak i¢in ilave lisans
veya diger uygun yetkilendirme tiirlerini talep edebilmesini engelleyceek sckilde
yorumlanmaz.

MADDE 41
Evrensel Hizmet

. Her bir Taraf, benimsemck veya stirdliirmek istedigi evrensel hizmet yiktmliligi

tiirlerini tanimlama hakkina sahiptir.

Her bir Taraf. benimsedigi veva siirdiirdiigli herhangi bir cvrensel hizmet
yikiimluliginil. seffaf. ayrimer olmayan ve rekabet bakimindan tarafsiz bir sekilde
yonetecek ve evrensel hizmet yuktmliliklerinin, o Taraf¢a tamimlanan evrensel
hizmetin tiirtiniin gerektirdiginden daha kilfetli olmamasini temin edecektir.

MADDE 42
Kisith Kaynaklarin Planlanmasi, Tahsisi ve Kullanim

. Her bir Taraf, devletin kullanimina iliskin olanlar hari¢ olmak iizere, frekanslar ve

numaralar dahil olmak {izere kisith telckomiinikasyon kaynaklarinin planlanmasi,
tahsisi ve kullanimina iligkin usulleri nesnellik. elverislilik ve geffafliga uygun olarak
ve ayrumel olmayan sekilde yonetir.

Bir Tarafin spektrum planlamasi ve tahsisi ile frckans yonetimine iliskin dnlemleri.
tek bagina 4’iincii Madde (Pazara Giris) ile uyumsuzluk olusturmaz.

Sonug olarak her bir Taraf, kamu telekomiinikasyon hizmeti sunucularmmn sayisini
sinirlandirma etkisi olabilecek spektrum ve frekans yonetim politikalarini tesis etme,
uygulama ve siirdirmeye iligkin haklarini, isbu Protokoliin diger hiikiimleri ile
uyumlu bir sekilde yaptimasi kaydiyla korur. Ilaveten, her bir Taraf. frekans
bantlarinin  planlanmasi ve tahsisine iliskin haklarmni spektrumun simdi ve
gelecekteki ihtiyaglart ve uygunlugunu géz dniinde bulundurarak korur. e
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4. Her bir Taraf, planlanan ve tahsis edilen frekans bantlarinm meveut durumunu
kamuya agtk hale getirecektir. Ancak devletin belirli kullantmi i¢in planlanan ve
tahsis edilen frekanslarin ayrintili olarak tanimlanmasina gerek yoktur.

Devletin kullanimi disindaki telekomiinikasyon hizmetlerinde spektrumun atandig
hallerde, her bir Tarafin izledigi usuller agik, seffaf ve kamunun ¢ikarlarini gdzeten
kamu danisma siirecine dayanacakur. [sbu usuller, genel olarak, devletin kullanimi
disindaki karasal telekomiinikasyon hizmetleri igin spektrumun atanmasinda pazar
odakli yaklasimlara dayanacakur.

N

MADDE 43
Diizenleyici Otorite

1. Her bir Taraf, telekominikasyon diizenleyici otoritesinin bagimsiz ve kamu
telekomiinikasyon hizmeti sunucularindan ayr1 oldugunu ve bunlara karsi sorumlu
olmadigmni temin eder.

2. Bu amagla, her bir Taraf, telekomiinikasyon diizenleyici otoritesinin herhangi bir
kamu telckomiinikasyon hizmeti sunucusunda mali ¢ikarlarinin veya operasyonel
islevinin olmadigini garanti eder.

3. Her bir Taraf. diizenleyici otorite tarafindan alinan kararlar ve izlenen usullerde
pivasadaki biitin katilimeilarla ilgili olarak tarafsiz olundugunu temin eder. Bu
amacla, her bir Taraf; bir kamu telekomiinikasyon sunucusunda olabilecek herhangi
bir mali ¢ikarinin, telekomiinikasyon diizenleyici otoritesi tarafindan alinan kararlar
ve izlenen usulleri etkilemeyecegini garanti eder.

4. Hig bir Taraf, Taraflardan birinin ulusal hilkkimetince kismen veya tamamen sahip
olundugunu gerekge gostererek, higbir kamu telekomiinikasyon hizmet sunucusuna
diger Tarafin benzer bir hizmet sunucusuna sagladigi muameleden, daha lehte big#™5y
muamele saglamayacaktir. Ao ¥

MADDE 44
Yerel Telekomiinikasyon Uyusmazhklarmmn Coziimii

Her bir taraf, yerel mevzuatina uygun olarak, uyusmazhklarn ¢éziimiine yggguk ¢
mekanizmalarin mevcut oldugunu garanti edecektir. & @T N .

MADDE 45 L :
Seffaflik "):\'..\‘; b'-""\ss‘“i‘e

N FEage T

Taraflarin i¢ mevzuatlarina uygun olarak, her bir Taraf miimkiin oldugwﬁfc‘ﬁﬁe
asagidakileri temin edecektir:
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(a) telekomiinikasyon diizenleyici otoritesini kuran diizenlemenin, bu diizenlemenin
dayanagi da dahil olmak tizere hizhica yayimlanmast veya kamuya agik hale
getirilmesi:

(b) ilgili kisilerc, miimkiin oldugunca. yeterli dlgiide kamuya agik duyuru yaparak.
telekomiinikasyon diizenleyici otoritesince dnerilen diizenlemelerc iligkin yorum
yapma {irsati sunmak; ve

(c) kamu telekomiinikasyon scbeke veya hizmetlerine yonelik, asagidakiler de dahil
olmak tizere, énlemlerin kamuya agik hale getirilmesi:

(1) hizmete iliskin ficretler ve diger hiikiim ve kogullar:
(ii)  teknik arayiizlerin 6zellikleri:

(iii) terminal ve diger ekipmanlarin kamu telekomiinikasyon sebekesine
baglantisi i¢in kogsullar;

(iv) varsa bildirim, lisans, izin. kayit ve diger yetkilendirmelere iligkin
gereklilikler;

(v)  erisim ve kullamim etkileyen standartlara iliskin 6nlemlerin gelistirilmesi,
degistirilmesi ve benimsenmesinden sorumlu kurumlara dair bilgi: ve

(vi) 44’iincii Madde (Yerel Telckomiinikasyon Uyugmazliklarinm Cozimil)
kapsaminda hilkme baglanan telekomiinikasyon uyusmazliklarmin
¢oziimiine iliskin usuller.

MADDE 46
Standartlar ve Uluslararas1 Kuruluslar

Taraflar, sebekeler ve telekomiinikasyon hizmetlerinin kiirescl uyumlulugu ve birlikte
islerligi i¢in uluslararasi standartlarin Snemini tanir ve bu standartlart Uluslararasi
Telekomiinikasyon Birligi ve Uluslararas Standartlar Teskilati déhil olmak tizere yetkili
uluslararas: kurumlarin ¢alismalari vasitasiyla gelistirmeyi taahhiit eder.

31
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BOLUM IV
MALI HIZMETLER
MADDE 47
Kapsam ve Tammlar
Isbu Bolum. Ek I (Taahhiit Listeleri) alinda taahhiit tstlenilen bitiin mali hizmetlere
yonelik diizenleyici gergeveye iliskin ilkeleri ortaya koyar. Taraflar, ticari varhgin
bir tiirti olarak bir mali hizmet sunucusunun subesinin kurulum, organizasyon veya
faalivetinin, her bir Tarafin Taahhiit Listesi ile uyumlu olacagini kabul eder.
Isbu Boliimiin amaglari bakimmdan:
“mali hizmetler” bir Taraf mali hizmet sunucusunca sunulan. mali nitelikteki
herhangi bir hizmet anlamina gelir. Mali hizmetler tiim sigortacilik ve sigortacilik
ile ilgili hizmetleri ve tiim bankacilik ve diger mali hizmetleri (sigortacilik harig)
kapsar. Mali hizmetler agagidaki faaliyetleri ihtiva eder:
(a) Sigortacilik ve sigortacilik ile ilgili hizmetler:

(i) sigorta (miisterek sigorta ddhil): hayat, hayat dis1:

(ii) reaslirans ve retrosesyon.

(iii) brokerlik ve acentalik gibi sigorta araciligi;

(iv) damsmanlik. aktiierya, risk degerlendirme ve hasar yonetimi hizmetleri #5757
sigortacilik yardimer hizmetleri: ve )

(b) Bankacilik ve diger mali hizmetler (sigortacilik haric):

SET S
A se¥ Y)g"/_f
L, TRy ¥ A
-k1‘5*—:~:?: -

(vi) tiiketici kredisi. ipotekli konut (mortgage) kredisi, faktoring ve ticari
islemlerin finansmani dahil bor¢ vermenin biitiin gekilleri;

(v) halktan mevduat ve benzer fonlarin kabul edilmesi:

(vii) finansal kiralama;

(viii) kredi, odeme ve bankamatik kartlari ile seyahat ¢ekleri ve banka poligeleri
dahil biitiin 5deme ve para aktarma hizmetleri:

(ix) garantiler ve taahhiitler;

(x) kendi ya da miigterinin hesabina borsada veya tezgah Usti piyasada ticaret
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yapmak, diger hususlarda ise asagidakileri yapmak:

A. para piyasas: araglan (gekler, senctler ve mevduat sertifikalari dahil):

B. doviz;

C. vadeli islemler ve opsiyonlar dahil (ancak bunlarla sinirli degil) tiirev
iirtinler;

D. déviz kuru ve faiz araglart (swap, vadeli kur anlagsmalart dahil);

E. devredilebilir menkul kivmetler: ve

F. (kiilge halindeki degerli madenler déhil) diger devredilebilir araclar:

(xi) aracihk ytklenimi ve (kamu ya da 67zel tarafindan) acenta olarak plasman
ve buna iliskin hitkiimler dahil her tiirlé menkul kiymet alim;

(xii) bankerlik;

(xiii) nakit veya portfoy isletmecilifi. her tir yatinm ortakhgi isletmeciligi,
emeklilik (sosval giivenlik kurumlari) fon idaresi, emanct ve saklama
hizmetleri gibi varlik yonetimi;

(xiv) menkul kiymetler, tiirev iriinler ve diger ciro edilebilir araglar dahil
finansal varliklara iliskin mutabakat ve takas hizmetleri:

(xv) mali bilgilerin, veri isleme yontemlerinin ve ilgili yazilimlarmn diger mali
hizmet sunuculari tarafindan tedarik ve transferi: ve

(xvi) (v)ila(xv)alt bentlerinde ver alan faaliyetlere iliskin danigmanlik, aracilik £
ve diger yan mali hizmet faaliyetleri (teminat mektuplari ve analizler .? 4

yatirim ve portfy aragtrmacihg ve danismanligi. satin alma ve tizgl | 5
kisilik olarak veniden yaptlanma ve strateji damsmanhgi déhil) \ '3,‘

“mali hizmet sunucusu” bir Tarafin mali hizmet sunmay amaglayan ya da sunan ™
herhangi bir gergek veya tiizel Kisisi anlamina gelir ve kamu kuruluslars bu tanim
ile kapsanmaz;

“yeni mali hizmet” bir Taraf iilkesinde herhangi bir mali hizmet sunucusu
tarafindan sunulmayan fakat diger Taraf lilkesinde sunulan, mevcut ve yeni iirinler
veya bir iiriiniin dagitim sekli dahil mali nitelikteki bir hizmet anlamina gelir;

“kamu kurulusu™:
(a) asil faaliyeti ticari kosullarda mali hizmet sunumu olan bir kurulus harig, bir
Tarafin veya bir Tarafin miilkiyetinde veya denetiminde olan ve esas itibariyle

hiikiimet amaclari i¢in hiikiimet iglevleri veya faaliyetlerini yerine getiren bir
hiikiimet, bir merkez bankasi veya bir para otoritesi; veya

33
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(b) normalde merkez bankasi ya da para otoritesi tarafindan yiiriitiilen faaliyetleri
yerine getirmesi durumunda 6zel bir kurulug anlamina gelir.

) MADDE 48
Ihtiyati Tedbir Alma Hakk

1. Her bir Taraf ihtiyati nedenlerle'!, asagidakiler dahil olmak {izere, tedbirler

benimseyebilir ya da bu tedbirleri sirdiirebilir:

(a) yaurimcilar, mevduat ve polige sahipleri veya mali hizmet sunucusu tarafindan
vediemin gorevi verilen kisilerin korunmasi: ve

(b) ilgili Tarafin mali sisteminin biitiinligi ve istikrarinin temin edilmesi.

2. Isbu tedbirler amacina ulagmak i¢in gerektiginden fazla kilfetli olmayacak ve isbu
Bélim hilkiimleriyle uyumlu olmadiklan yerlerde her bir Tarafin ilgili hiikiimler
altindaki taahhiit  ve  yiikiimliiliklerinden kaginma  araci olarak
kullanilmayacaklardir.

3. Isbu Bolim’dcki higbir husus bir Tarafin bireysel tiketicilerinin iliskileri ve
hesaplari ile ilgili bilgilerinin veya kamu kuruluslarinin sahip oldugu her tiirlii gizli
veya kigive 6zel bilginin ifsasinin gerektigi seklinde yorumlanmayacaktir.

4. Mali hizmetlerin sinur 6tesi ticaretindeki ihtiyati diizenleme sekilleri sakli tutulmakla
birlikte. bir Taraf, diger bir Tarafin simir &tesi mali hizmet sunuculart ve mali
araglarinin tescil edilmesini talep edebilir.

MADDE 49
Seffaflik

1. Taraflar mali hizmet sunucularimn faaliyetlerini véneten seffaf duzenlcme]t;( '\’a
politikalann yabanci mali hizmetlerin diger Taraf iilkesine girigini ve diger 1areﬁ‘°‘¢
tilkesindeki faaliyetlerini tesis etmesi i¢in 6nemini kabul eder. Her bir Taraf, mali
hizmetlerin diizenlenmesi hususunda seffatligin tesis edilmesini taahhiit eder.

2. Her bir Tarafin yetkili kurumlari, mali hizmetlerin sunulmasma yonelik i¢
gereklilikleri ve bagvurularinin tamamlanmasma iligkin uygulanan usulleri diger
Tarafin ilgili kisilerince erisilir hale getirecektir.

sorumlulugunun korunmasini igerdigi anlasilabilir.

[95)
4+~
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3. Bir mali hizmetin sunulmasi i¢in bir lisans veya yetki belgesinin gerekli oldugu
hallerde, bir Taraf devletin yetkili kurumlan soz konusu lisans veya yetki belgesi
alinmasinda aranan gereklilikleri kamuya agik hale getirecektir.

4. Her bir Taraf isbu Bolim’iin ilgili oldugu genel uygulamadaki butiin tedbirlerin
makul. nesnel ve tarafsiz bir sekilde yonetilmesini saglayacakur.

5. Her bir Taraf, miimkiin oldugu 6l¢iide. genel uygulamaya iliskin nihai diizenlemenin
yayimlanmasi ile yiirirliige giris tarihi arasinda makul bir siirenin bulunmasina izin
vermelidir.

6. Her bir Taraf kendini diizenleyen kuruluglan tarafindan benimsenen veya siirdiirilen
genel uygulama kurallarmin derhal yayimlanmasim veya bunun disinda ilgili
kisilerin haberdar olmasim saglayacakur.

7. Her bir Taraf isbu Boliim ilc kapsanan genel uygulama tedbirlerine iligkin olarak
ilgili kigilerin sorusturmalarini yanitlayacak uygun mekanizmalari tesis etmeyi ve
korumayi kabul eder.

MADDE 50
Kendini Diizenleyen Kuruluslar

Bir Taraf, kendi iilkesinde mali hizmet sunan diger Taraf iilkesinin mali hizmet
sunucusuna kendi mali hizmet sunucusuyla esit sartlar uygulamak amaciyla kendini
diizenleyen kuruluglara, menkul kiymetler veya vadeli islemler veva borsalarina, takas
merkezine veya herhangi bir diger kurulus veya birlige liye olmasim veya katilmasim
veya girmesini sart kostugu zaman veya s6z konusu Taral mali hizmet sunumunda bu
¢ibi kuruluslara dogrudan veya dolayli olarak ayricaliklar veya avantajlar sagladif
zaman, séz konusu Taraf, bu gibi kuruluslarim diger Taraf mali hizmet sunucularmna milli
muamele tanimalarini temin edecektir.

MADDE 51
Odeme ve Takas Sistemleri

Milli muamele taninmasma dair hiikiim ve kosullar altinda, her bir Taraf kendi tilkesinde
kurulan diger Taraf mali hizmet sunucularmin kamu kurumlari tarafindan isletilen
sdeme ve takas sistemleri ile resmi finansman ve siradan is akisi iginde mevcut olan
yeniden finansman olanaklarima erigimini temin edecektir. Isbu madde, bir Taraf
iilkesindeki nihai kredi mercii olanaklarina erisim sunmay1 amaglamaz.

i
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MADDE 52
Yeni Mali Hizmetler

1. Her bir Taraf, kendi mali hizmet sunucularinm sunmasina izin verdigi herhangi bir
yeni mali hizmeti sunmak amaciyla kendi iilkesinde kurulan diger Taraf mali hizmet
sunucusuna, Taahhiit Listesinde kapsanan alt scktorler ve mali hizmetler itibariyla
ve sdz konusu Taahhiit Listesinde yer alan hitkiim ve kosullar ile kisitlamalara tabi
olarak, benzer kosullarda ve kendi i¢ hukuku kapsaminda. yeni mali hizmetin
getirilmesinin yeni hukuk veya yasalarda degisiklige gerek duymamasi kosuluyla
izin verecektir.

2. Bir Taraf hizmetin sunulabilecegi kurumsal ve yasal bigimi belirleyebilir ve hizmetin
sunumu igin yetki alinmasini isteyebilir. Boyle bir yetkilendirmenin gerektigi
yerlerde karar makul bir stire i¢erisinde verilecektir ve yetkilendirme sadece ihtiyati
nedenlerle reddedilebilir.

MADDE 53
Bilginin Transferi ve Islenmesi

Ulusal mevzuatina tabi olarak, hi¢bir Taraf, ulkesine veya tilkesinden bilgi transferini
veya clektronik vollarla verinin transferi dahil olmak tizere mali bilginin islenmesini:
veya uluslararasi anlagmalarla uyumlu ithalat kurallarina tabi olarak ckipman
transferini, boyle bir bilgi transferinin, mali bilginin islenmesinin veya ekipman
transferinin diger Taraf mali hizmet sunucusunun olagan is akisi igin gerekli oldugu
durumlarda, engelleyici tedbir almayacakur. Isbu maddedeki higbir hiikiim. bir Tarafin
kisisel verileri, kisisel mahremiyeti ve bireysel kayit ve hesaplarm gizliligini koruma
hakkini, s6z konusu hak isbu Bélim hilkiimlerini etkisiz hale getirmek amaciyla
kullaniimadikga. kisitlamaz. :

MADDE 54
Ozel istisnalar

. "f,‘\ TV
o T N223
NPT EES
1. Isbu Bolim'deki higbir hilkiim, kamu kurumlan ile birlikte bir Td.l%ﬁ!" $ihes
mevzuatinda dngoriildiigii lizere, mali hizmet sunuculan tarafindan kamu Kururiiiee™
veya ozel kuruluslar ile rekabet iginde sunulabilen faaliyetler harig, kendi
iilkesindcki kamu emeklilik planimin bir pargasini olugturan faaliyetleri veya
hizmetleri ya da yasal sosyal giivenlik sistemini minhasiran yiiritmek veya
sunmaktan alikoyacak sekilde yorumlanmayacaktr.

2. Isbu Boliim’deki higbir husus merkez bankasi veya para otoritesi ya da para veya
déviz kuru politikalar pesindeki herhangi bir kamu kurumu tarafindan yirtitiilen
faaliyetlere uygulanmayacaktir.
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isbu Boliim deki higbir husus, kendi iilke mevzuatinda 6ngorildigi tzere, mali
hizmet sunucular tarafindan kamu kurumlari veya 6zel kuruluslar ile rekabet iginde
sunulabilen faaliyetler harig, kamu kurumlari ile birlikte bir Tarafin hesabina veya
garantisiyle veya mali kaynaklarim minhasiran kullanarak, ytritmek veya
sunmaktan ahkoyacak sekilde yorumlanmayacaktir.

MADDE 55
Uyusmazhklarin Coziimii

Taraflar arasinda isbu Boliim'den dogan uyusmazliklarin ¢oztimiinde Anlagma’nin
22'nci Maddesi (Onlemlerin Uygulanmasi igin Bildirim ve Istisare Usulleri) uygulanir
ve Taraflarin ilgili uzmanlar: miidahil olabilir.

1.

393

MADDE 56
Ihtiyati Tedbirlerin Taninmas

Bir Taraf, mali hizmetlere iliskin dnlemlerin nasil uygulanacagini belirlerken diger
Tarafin ihtivati tedbirlerini taniyabilir. Béyle bir tamma, uyumlagtirma ile
saglanabilccei gibi Taraflar arasindaki bir anlasma veya diizenlemeye bagh ya da
tek tarafli olarak da gergeklesebilir.

Uctincii bir taraf ile bu Protokol iin yiiriirliige giris tarihinde ya da daha sonra, 1‘inci
fikrada deginilen tirde bir anlagmaya veya diizenlemeye taraf olan bir devlet:
diizenlemenin, gdézetimin. bu diizenlemenin uygulanmasinin ve eger uygunsa
anlasmaya veva diizenlemeye taraflar arasinda bilgi paylagimina iliskin usullerin
esdeger oldugu durumlarda diger Tarafin bu anlagmalara veya duzenlemelere
katihmi miizakeresi i¢in veterli imkani saglayacakur veya bu Taraf ile benzerlerini
miizakere edecektir. Bir Taraf kendiliginden tanimada bulundugunda. diger Tarafin
bu tiir kosullarin meveut oldugunu gdstermesi igin yeterli imkan saglayacakur.

37
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BO}GM \Y
KARAYOLU TASIMACILIGI VE YARDIMCI HIZMETLER

MADDE 57
Kapsam

Isbu Béliim Taraflarin uluslararasi karayolu yik tasimacih@ ve yardimer hizmetlerdeki

ticaretini etkileyen dnlemlerine uygulanir.

MADDE 58
Tanimlar

Isbu Béliim'iin amaglari bakimindan:

“tasit” Taraflardan birinde tescilli, sadece mallarin tasinmas i¢in kullanilan ticari bir
motorlu tasit veya tagitlanin birlegtirilmis kombinasyonu anlamina gelir;

“uluslararasi karayolu yiik tasimacihgi:

(a) bir tasit tarafindan vans veya kalkis noktas: Taraflardan birinin topraklarinda
olmak iizere gergeklestirilen yiikli veya yiikstiz yolculuk;

(b) yiiklii veya yiiksiiz bir tagitin transit gegisi:
anlamina gelir;

“yardimer hizmetler” uluslararasi karayolu yik tasimacihgimi desteklemek igin
sunulan 741, 742. 748 ve 749 CPC kodlar kapsaminda siniflandirilan hizmetler anlamina
gelir;

“degistirilebilir kasa” yiikii tasimak {izere tasarlanan. desteklere sahip olan ve tasitin
parcasi olan bir teghizat aracihigiyla tagittan ayrilabilen ve tasita yeniden monte
edilebilen bir tagit par¢asi anlamina gelir;

“bozulabilir esya” ozellikle uygun depolama kosullarmin yoklugunda. dogal
dzelliklerinden dolay: hizla bozulan esyalar anlamina gelir.

38
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MADDE 59
idari ve Teknik Gereklilikler!?

Taraflar, yetkinlik ve hizmet sunabilme kabiliycti gibi nesnel ve seffaf kriterlere dayal
olmayan higbir idari ve teknik gereklilikleri benimsemeyecck veya siirdiirmeyecek. ve
bu gerekliliklerin isbu Boliim’iin kapsadigi hizmet ticareti tizerinde keyfi veya haksiz
ayrimeilik veya ortiilii bir kisitlama tegkil etmemesini saglayacakur.

MADDE 60
Tasimacihik Ekipmanimin Nakli'?

Her bir Taraf, isbu Bsliim’tin kapsadigi hizmet sunumu igin gerekli olan konteyner ve
degistirilebilir kasa gibi tasimacilik ckipmanlarinin makul ve ayrimer olmayan hitkiim
ve kosullar altinda simir Stesi nakline ve transit gegisine izin verecektir.

_ MADDE 61
Ozel Giizergahlar

Taraflardan biri, diger Tarafin bir hizmet sunucusunun, belirli bir giizergahi takip
etmesini gerektiren ve kendi benzer hizmet sunuculari igin gegerli olmayan highar N
onlemi benimsemeyecek veya stirdiirmeyecektir. 4 !

MADDE 62
Zorunlu Tagima Sekilleri

Higbir Taraf, diger Tarafin hizmet sunucularinn kendi tercih ettikleri tagima sek
kullanmalarin1  engelieyen herhangi bir avinimer Onlemi benimseyemez veya

stirdiremez.

MADDE 63 :
Bozulabilir Esya _ :
Nxje et
Taraflar, bozulabilir esyanin zamaninda teslimati i¢in karayolu tagimaciliginin “0eiire] exns™

roliinii kabul ederler ve bozulabilir esyanm engellenebilir kayip veya bozulmalarmif™™"

6nlenmesi amactyla Taraflar:

(a) sirlarr asmak igin gerekli goriilebilecek herhangi bir incelemenin zamanim
planlarken bozulabilir esya tasiyan hizmet sunucularina ve onlarin tagitlarina uygun

2 jsbu Madde, uluslararasi karayolu yiik tasima kotalarmin dagiimmna ve tagima izinlerinin diizenlenmesine

iliskin gereklilikler igin uygulanmaz.
13 Daha kesin bir ifadeyle, romorklar ve yari romorklar tagit tanimi kapsamma girmekte ve tagima ekipmant

olarak kabul edilmemektedir.
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dnceligi vereceklerdir, ve;

(b) bozulabilir esyanin zamaninda teslim edilmesini dnleyen kisitlayici 6nlemlerin
alinmasini 6nlemeye gayret edeceklerdir.

MADDE 64
Cezalar

1. Her bir Taraf. yetkili makamlar tarafindan verilen cezalarin makul, ayrimet
olmayan ve her bir ihlal igin ne kadar ticret talep edildiginin hizmet sunucularinca
onceden tahmin edilmesi i¢in yeterli ayrintida yasa ile 6nceden belirlenmis olmasimt
saglayacaktir.

2 Her bir Taraf, bir Tarafin bir hizmet sunucusu veya bir aract bir ihlal nedeniyle

cezalandirildiginda. ayni belirli ihlal i¢in bir daha cezalandirilmamasin saglayacaktir.

MADDE 65
Altyapiya Erisim ve Altyapinin Kullanimi

Taraflar, makul ve ayrim gdzetmeven hiikiim ve kosullar altinda diger Tarafin hizmet
sunucularinin ilgili ulastirma altyapisina'* erisim ve altvapinin kullanimini engelleyecgk
herhangi bir 6nlemi benimsemeyecek veya stirdiirmeveccktir.

MADDE 66
Seffaflik

1. Taraflardan her biri. isbu Bslim’de kapsanan hizmetlerin sunumunu etkill';cyen<>fvp,rf'

ilgili 6nlemleri. uygulanabilir oldugunda asagidaki bilgileri de i¢erecek sekilde. internet
tizerinden kamuya agik hale getirecektir:

(a) tasitlar i¢in agirlik ve boyutlar.

(b) mali vergiler,

(¢) sinir formaliteleri,

(d) sosyal diizenlemeler ve gevre diizenlemeleri,
(e) cezalar.

2. Taraflardan her biri. isbu Bélim’de kapsanan hizmetlerin sunumunu etkileyen
herhangi bir degisiklik. yeni diizenleme ve uluslararasi anlasma hakkinda internet
iizerinden derhal bilgi saglayacaktir.

4 [sbu Maddenin amaglari bakunindan, ilgili ulastirma altyapisi, hizmetlerin sunumu igin gerekli olup hizmet
sunuculan i¢in herkese agik olarak saglanan, yol kenari tesisleri de dahil olmak iizere, herhangi bir altyapt
anlamina gelir.
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MADDE 67
Profesyonel Siiriiciiler

Bir Tarafin profesyonel siriiciileri, diger Taraf iilke topraklarinda herhangi bir 180

giinliik siirede azami 90 giin stireyle vizesiz kalabilirler.

MADDE 68
Protokol ile Iligki

[sbu Boliim’tin hitkiimleri ile isbu Protokol'an diger kisimlar arasinda tutarsizlik olmasi
durumunda, isbu Boliim’iin hitktimleri gegerli olacaktir.
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BOLUM VI
ELEKTRONIK TICARET

MADDE 69
Tanimlar

fsbu Bolim’in amaglari bakimindan:

“jleti” bilgisayar programi, metin. video. gériintii, ses kaydi veya dijital olarak
kodlanmus diger ileti anlamina gelir: ve

“elektronik ticaret” elektronik yollarla yiiriitiilen her tiirlii ticari faaliyet anlamina
gelir.

MADDE 70
Amaclar ve Kapsam

1. Taraflar, elektronik ticaretin pek ¢ok sektorde ticaret firsatlarini arttirdigim kabul
ederek, ozellikle isbu Bolim hiikiimleri altinda elektronik ticaretle ilgili ortaya
konulan hususlarda isbirligi vapmak suretiyle, elcktronik ticaretin aralarinda
geligtirilmesinin tegviki konusunda anlagmiglardir.

-]

. Her bir Taraf, kisisel verinin korunmasim saglayan bir i¢ hukuki cergeve
benimseyecck veya siirdiirecektir. Kisisel verinin korunmasi ile ilgili bu gergevenin
gelistirilmesinde, her bir Taraf ilgili uluslararasi kuruluglarin ilkelerini ve rehberlerini
dikkate alacakuir.

3. Taraflar, elektronik ticaretin sosyal ve ekonomik kalkinma araci olarak potansiyelini
dikkate alarak. i¢ diizenleyici gergevelerinde elektronik ticaretin  geligimini
kolaylastiracak agiklik, seffaflik ve ongoriilebilirligin dnemini kabul ederler.

4. Bu bolim, bir Tarafa. isbu Anlasma’nin bir baska hikmi altinda yer alan
yiikiimliiliklerine uygun olmas: disinda, elektronik yollarla aktarilan bir iletiye izin
vermesi konusunda herhangi bir yiikimliiliik yiiklemez.

5. Internette fikri miilkiyet haklarinin korunmasiun onemi goz oniine alindifinda,
Taraflar fikri miilkivet sahiplerinin haklarim zedelememek konusunda anlagarak,
internette bilginin serbest akiginin 6nemini kabul ederler.
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MADDE 71
Elektronik iletilerde Giimriik Vergileri

1. Herbir Taraf, Elektronik Ticaret Calisma Programi (WT/MIN(13)/32-WT/L./907) ile
ilgiti 7 Aralik 2013 tarihli DTO Bakanlar Karariin 5°inci fikrasina uygun olacak
sekilde, Taraflar arasinda clektronik yollarla aktarilan iletiye glimrilk vergisi
uygulamayacakr.

9

2. Herbir Taraf, I’inci {ikrada auf yapilan uygulamasin Elektronik Ticaret Caligsma
Programu ile ilgili daha sonraki DTO Bakanlar Kararlarina uygun olacak sekilde
tanzim ctme hakkint muhafaza eder.

3. Daha fazla belirlilik igin, vergi veya iicretin isbu Anlagma ile tutarli bir gekilde
uygulanmasi kosuluyla, 1inci fikra, bir Tarafi elektronik yollarla aktarilan bir iletive.
déhili bir vergi veya baska dahili ticreti uygulamaktan alikoymayacakir.

MADDE 72
Elektronik Ticaret Diyalogu

1. Taraflar elektronik ticaret kapsaminda ortaya ¢ikabilecek. diger benzer hususlarin
yani sira, agagida siralanan diizenleyici konularda diyalogu stirdiirmeyi kabul ederler:

(a) kamuya arz edilen elektronik imza sertifikalarimn taninmasi ve simir Stesi
sertifikasyon hizmetlerinin kolaylastirimast;

(b) araci hizmet saglayicilanmin bilginin aktarimi ve depolanmasina iliskin
yiikiimliiliikleri;

(c¢) istenmeyen elektronik ticari ilctisimlere yonelik muamele:

(d) kisiscl verinin korunmas: ile tikketicilerin ve firmalarin elektronik ticaret
alaninda hileli ve aldatici ticari uygulamalardan korunmast;

(e) elektronik ticaretin gelisimine iliskin diger her tiirld husus.
2. 1’inci fikrada belirtilen diyalog, Taraflar’m bu hususlardaki kanunlari, yonetmelikleri

ve diger 6nlemleri hakkinda bilgi aligverisi ile bu kanunlar, yonetmelikler ve diger
onlemlerin uygulanmasina iligkin tecriibe paylagim scklinde olabilir.
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BOLUM VII
FiLM VE TELEVIZYON DiZiLERi ORTAK YAPIMLARI

MADDE 73
Amag

Ortak yapimlann film ve televizyon dizilerinin {retiminin gelismesine hizmet
edebileceginin ve Taraflar arasindaki teknolojik ve kiiltiirel baglarin daha da gelismesini
tegvik edebileceginin bilincinde olarak, isbu Bolim Taraflar arasinda kurallar
belirleyerek  film  ve televizyon dizilerinin ortak yapimlarimi  kolay, @tn‘mayl

amaglamaktadir. T ,,.\, i
Y
N -
MADDE 74 is ;‘",/ A
Kapsam ve Tanimlar i :1 “,\w?

.,6‘ 31

=

.- -

W ;
1. Isbu Béliim, Taraflarin film ve televizyon dizilerinin ortak \apmﬂsa?fmsgtﬁlle\en
dnlemlerine uygulanacakiir. S

2. Isbu Boliim’iin amaglar1 bakimindan:

“yetkili makamlar” isbu Boliim’in uygulanmasindan sorumlu olan makamlar veya
duruma gore kendi iilkesinde konu ile ilgili yetkili makam anlamma gelir. Yetkili
makamlar:

Tiirkiye igin: Kiiltir ve Turizm Bakanligr, Sinema Genel Miidiirliigi, veya halefleri,
Sirbistan i¢in: Kiiltir ve Medya Bakanligy, Sirbistan Film Merkezi. veya halefleri;
“ortak yapimer” bir ortak yapim sézlesmesine bagl bulunan, sinematografik eserin

yapimt ve finansmani igin gerekli diizenlemeleri ve diger sartlarin olusumunu saglayan
Taraflarin topraklarinda kurulmus bir kisi veya tesekkiil anlamina gelir.

“ortak yapim” beraberinde ses olan veya olmayan. hangi uzunlukta veya kurgu,
animasyon, belgesel yapimlar déhil hangi tiirde olursa olsun, ilk olarak sinemalarda ve

televizyon kanallarmda gdsterilmesi amaglanan sinematografik eser anlamina gelir. A
Ao
4

MADDE 75
Onay ve Usuller

1. 1sbu Boliim uyarinca, film ve televizyon dizilerinin ortak yapimlari yetkili makamfags..
tarafindan onaylanacaktir.

2. Isbu Béliim kapsamindaki bir ortak yapimin onayi igin bagvuru, isbu Béliim’iin
ayrilmaz bir pargasini olugturan Eklenti’de yer alan usulleri takip edecektir. Bununla

birlikte, belirli bir durumda. yetkili makamlar miistereken onayladiklart ad-hoc kurallar
ile uyumlu hareket etmelerini teminen ortak yapimcilari miistercken yetkilendirebilir.
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3. Ozellikle ortak yapim projesini yapma amaciyla olugturulan ortakhiklar istisna olmak
kaydiyla ortak bir yonetim ve kontrolii olan ortak yapimcilarin projesine onay
verilmeyecektir.

4. Yetkili makamlarca bir film ya da televizyon dizisinin ortak yapim yoluyla ¢ekilmesi
Snerisinin onaylanmasi bu sekilde prodiiksiyonu yapilan film ya da televizyon dizisinin
gosterimi veya dagitimi igin izin ya da yetki verildigi anlamina gelmez.

5. Gosterime ilk sunulacak baskinin olusturulmasina kadar ortak yapim film veya
televizyon dizilerinin yapimi, iglenmesi. dublaj islemleri veya altyazilar katilimer ortak
yapimcilarin tilkesinde yapilacakur. Bununla birlikte, bir senaryo veya film veya
televizyon dizisinin konusu ortak vapimda yer almayan bir iilkede i¢ veya dig ¢ekimleri
gerektirivorsa, yetkili makamlar bu ¢ekimleri onaylayabilir. Benzer bir bigimde. isleme,
dublaj islemleri veya altyazi gibi hizmetler ortak yapimda ver alan ilkede yeterli
kalitede yapilamayacaksa vetkili makamlar, bu tiir hizmetlerin tiglincii bir lilkedeki
hizmet saglayicisindan alimimi onaylayabilir.

MADDE 76

Ortak Yapimcilarin Saglamasi Gereken $Sartlar QE\ B
e Fasr s T F
. ~ ¥ :'c'.’ sV &
1. Bir Tarafin onayladigi ortak yapim kosullarinin, o Tarafin ortak yapime %‘m@ﬂ;

yerine getirilmemesi veya ortak yapim Bolumiiniin somut ihlali, dige
iiretiminin ortak yapim statiisinii ve ilgili hak ve faydalarmi iptal ctmesi sonucunu
dogurabilir.

2. Ortak yapim haklarindan yararlanmak igin ortak yapimcilar, uygun teknik
organizasyona, veterli mali destege, kabul gormiis profesyonel sayginliga ve yapim
basarili bir bigimde sonuglandiracak nitelikleri sahip olduklarini kendi yetkili
makamlarina kanitlayacaklardir.

3. Isbu Boliimdeki faydalara hak kazanmak igin ortak yapimcilar, ortak yapima déhil
olan Taraflardan her birinin mevzuat ve diizenlemelerine uyacaktir.

MADDE 77
Gergek Kisilerin Saglamasi Gereken Sartlar

1. Ortak yapimda yer alan yapimcilar, ortak yapimeilar, yazarlar, senaryo yazarlari,
icracilar, yonetmenler, profesyoneller ve teknik personelin Taraflarin kendi mevzuatlan
uyarinca bu Taraflarin vatandas: olmalan gerekmektedir.

2. Ortak yapimda ver alan yapimcilar, ortak yapimeilar, yazarlar, senaryo yazarlari,

icracilar, yonetmenler, profesyoneller ve teknik personel iiiincii bir tilkede yasiyor
olabilir.
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3. Ortak yapum gerektiriyorsa, 1'inci fikrada bclirtilen sartlart tagimayan
profesyonellerin katilimina yalnizea istisnai durumlarda ve vetkili makamlarin onayyla
izin verilebilir.

4. Taraflar, kendi sosyal giivenlik mevzuatlart uyarinca vatandaglan olan prodiksiyon
ekibinin sosyal giivenlik yiikimliliklerine iliskin gereklilikleri yerine getirccekdir.

5. Senaryo agisindan gerekli oldugu takdirde, Taraflarin mevzuatlarinda belirtilen diller
diginda ortak yapimda bagka bir dil kullanimi ortak yapima eklenebilir. P

MADDE 78
Milli Muamele
1. Isbu Béliim uyarinca iretilen herhangi bir ortak yapim yetkili makamlarca Tt \3@:;&,46
viiriirlitkte olan ulusal mevzuatlarina tabi ulusal film veya ulusal televizyon dizisi olarak
nitelendirilecektir. Bu tiir ortak yapimlar. Taraflarin ulusal mevzuatina gore veya
Taraflarin belirleyecegi kisilere saglanan kazanmmlardan faydalandirlacaktir. Bu
kazanimlar sadece kazanimlan saglayan Tarafin ortak yapimeisinin yararina olacaktr.

2. Bir ortak yapim filmi veya tclevizyon dizisinin pazarlanmasi ve ihracy ile ilgili tiim
konularda Taraflarm her biri ortak yapim filmi veya televizyon dizisine, o Tarafta
viiriirliikte olan ulusal mevzuata tabi olarak tiretilen ulusal yapim filmleri ve televizyon
dizileri ile aymi statiiyii verecck ve soz konusu film veya televizyon dizisini aym
islemlere tabi tutacakur.

MADDE 79
Kota Uygulamasi Olan Ugiincii Ulkelerde Pazarlama

1. Eger ortak bir film veya televizyon dizisi. ortaklarin her biri i¢in kota bulunan bir
iilkede pazarlanmugsa, bu film veya televizyon dizisi ortaklar arasmda pay1 daha fazla
olan yapimer iilkenin kotasina dahil edilecektir. Ortak yapimer katkilarinin esit olmast
durumunda ortak yapim, yonetmenin vatandasi oldugu Tarafin kotasina dahil
edilecektir.

2. Ortak yapim bir film ya da televizyon dizisi, Taraflardan birinin kota uygulamalarina
{abi oldupu bir iilkede pazarlanacaksa sz konusu film ya da televizyon dizisi kota
uygulamalarina tabi olmayan Tarafca pazarlanacaktir.

MADDE 80
Ortak Yapim Tanitim Yazitari ve Festivaller

1. Tam ortak yapim film ve televizyon dizileri, “Tiirk-Sirp Ortak Yapimi™ ya da “Sirp-
Tiirk Ortak Yapimi™ olarak tanimlanacaktir.
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2. Ortak yapim film ve televizyon dizilerinin halka agik olarak gosterildigi zamanlarda,
bu tiir bir tanimlama tiim ticari tanttim ve rcklam materyallerinde. ayri bir baghk altinda
goriinecektir.

3. Yetkili makamlar tarafindan aksi yonde mutabik kalinmadikea, ortak yapim film ve
televizyon dizileri gogunluk payma sahip ortak yapumci Taraf adina uluslararasi
festivallere katilacaktir.

4. Esit katki temelinde tretilen ortak yapim film ve televizyon dizileri uluslararas:
festivallere yonetmeninin vatandagt oldugu Taraf vasitasiyla katilacakur.

MADDE 81
Ortak Yapimlarda Katki Paylan

1. Taraflarin yapimeilarinin mali katkilar: her bir ortak yapim film veya televizyon dizisi
jcin yiizde yirmi (20) ila ylizde seksen (80) arasinda degigebilir. llaveten, ortak
yapmmeilarin ortak yapim film veya televizyon dizisindeki mali yatirimlart oraninda
etkili bir teknik ve yaratict katkida bulunmalan gerekecektir. Teknik ve yaratici
katkilarin igeriginde yazarlarin. ovuncularn, teknik yapim personelinin, laboratuvar ve
diger olanaklarin topluca paylari bulunmahdir.

2. Yukanda belirtilen ilkelere getirilecek herhangi bir istisna yetkili makamlar
tarafindan onaylanmahdir, bu gergevede yetkili makamlar 6zel durumlarda iki tlke
yapimeilarinin mali katkilarnmin yiizde on (10) ila yiizde doksan (90) olmasina izin
verebileceklerdir.

3. Turk veya Sirp ortak yapimeilarin birkag yapimer sirketten olusmasi durumunda her
bir sirketin mali katkis1 ortak yaprm film veya televizyon dizisinin toplam biit¢esinin
yiizde besinden (5) az olmayacakur.

4. Ortak yapima aigiincii bir iilkeden bir yapimcinin katilimi durumunda, bu yapimemn
mali katkisi yiizde ondan (10) az olmayacaktir. Ugtineti iilke yapimcisinm birkag
yapimcr sirketten olusmast halinde. her bir sirketin mali katkis1 ortak yapim film veya
televizyon dizisinin toplam biitgesinin yiizde besinden (5) az olmayacakur.

MADDE §2
Gercek Kisilerin Giris ve Gegici Kahg ile Film veya Televizyon Dizisi
Malzemeleri

1. Her bir Taraf, ulusal mevzuatlan gcergevesinde, Taraflarin ortak yapimcilar
tarafindan ortak yapimin amaglarina yonelik olarak istihdam edilen sanatsal ve
teknik personel ile icracilarin topraklarina giris ve topraklarinda g ;y.;
kolaylastiracaklardur. e,

e
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2. Taraflar. ulusal mevzuatlarina uygun olarak, isbu Boliim kapsamindaki ortak yapim
film veya televizyon dizileri igin gereken film veya televizyon dizisi malzemelerinin
girisi ve yeniden ihracini kolaylastiracaklardir.

MADDE 83
Karin Dagilimi

Ortak yapimcilar arasinda karin dagilimi her bir yapimeinin katkist oraninda olmalidir.

MADDE 84
Fikri Miilkiyet Haklar

1. Isbu Boliim’iin amaglari ve Eklentisinin 3’tincii fikrasinin (a) bendinde belirtilen
hiikiimleri bakimindan ortak yapimcilar, miilkiyetinde sinematografik eser iginde
kullanilan herhangi bir unsurun fikri miilkiyet hakkina iliskin konularin yapimda yer
alan kisilerin Taraflarin i¢ mevzuatina gore eser ve/veya hak sahipliginde olmasim
saglar. Isbu Bolim’in amaglarina uygun ve gerekli sartlar altinda. bu tiir fikri
miilkiyet haklar igin Taraflar yazihi olarak yetkilendirilecektir.

2. Bir ortak yapim film veya televizyon dizisindeki fikri miilkiyet haklarmin tahsisi.
miilkiyet ve yetkilendirme dahil, ortak yapim sézlesmesinde yapilacakur.
3. Her ortak yapimel, tim ozglin ortak vapim materyallerine serbestge erigecek ve

bunlar ¢ogaltma ve basma hakkina sahip olacak, ancak ortak yapim sdzlesmesinde
ortak yapimeilar tarafindan belirlenenin disinda bahse konu materyallerin fikri
miilkiyet hakkinin kullanimi ve devri hakkina sahip olmayacaktir.

4. Her ortak yapimet, astl ortak yapimin orijinal negatifinin {iziki kopyas: veya diger
bir medyadaki kaydinin, ortak yapim sozlesmesinde ortak yapimcilar tarafindan
belirlenen haklar disinda. fiziksel kopyadan ortaya ¢ikabilecek fikri miilkiyet
haklarins kapsamamak kaydiyla ortakhik temelinde bu kopyalarin sahibi olacaktir.

5. Ortak yaptmmn negatif film iizerine yapildigi durumlarda, negatifler ortak yapimeilar
tarafindan karsihkli olarak belirlenen laboratuvarlarda yikanacak ve uzerinde
uzlagilan bir isimle orada depolanacaktir.

6. Sinematografik eserin vapumi ve kullammuna iligkin bu Maddenin 1%inci ve 2'nci
fikralarindan dogan haklarin gegerli olmasi kosuluyla, her ortak yapimeinn,
sincmatografik eserin asil kaydimin orijinal bir kopyasim saklama hakk: olacaktir.

7. Ortak yapim sozlesmesi, her bir ortak yapimciya orijinal goriintii ve ses negatifi
{izerinde ortak miilkiyet hakki saglamak zorundadir. Bu sozlesme, negatifin ortak
vapimeilar tarafindan Gizerinde uzlagilan bir yerde muhafaza edilmesi ve ortak
yapimeilarin negatife serbestge erigebilmelerine yonelik hitkiim igerecektir.
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8. Film veya televizyon dizisinin yapmmnt takiben ortak yapimcilar Taraflardan her
birine film veya televizyon dizisinin altyazih bir kopyasmi vermek zorundadr.

MADDE 85
Film ve Televizyon Dizileri Ortak Yapimlar: Alt Komitesi

1. Isbu Boliim’in etkin bir gekilde uygulanmasi ve islemesi agisindan, Taraflardan her
birinin yetkili makamlanmn temsilcilerinden olugan ve es bagkanlig: Taraflarca
yapilan {ilm ve televizyon dizileri ortak yapimlar: Alt Komitesi (bundan boyle “Alt
Komite™ olarak anilacaktir) bu Madde ile kurulmustur. Alt Komite'nin iglevleri:

(a) film veya televizyon dizilerinin ortak yapmmlart konusunda isbu Bolim'tn
uygulanmasi ve igleyisini gdzden gegirmek ve izlemek:

(b) Taraflar arasindaki ticari iligkileri geligtirmek ve igbu Bolim gergevesinde,
Taraflarin ortak yapim bagvuru ve onay siireglerinin etkin ve seffaf bir sekilde idare
edilmesini tesvik etme amaciyla film veya televizyon dizileri ortak yapimlarina

iliskin konulari goriigmek:

(¢) film veya televizyon dizileri tretiminde isbirliginin daha fazla destekienmesine
yonelik girisimler énermek:

(d) Alt Komite goriismelerinin bulgu ve sonuglarint Ortak Komite’yve rapor etmek.:
(e) Ortak Komite nin verdigi diger gorevleri yapmak.

2. Alt Komite faaliyetleri, Taraflarin yetkili makamlari arasindaki mevcut ve gelecekteki
iliskilere yetkileri dahilinde halel getirmez.
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75%inci Maddenin 2’nci fikrasinda atif yapilan Film ve Televizyon Dizileri Ortak
Yapimlar: Boliimii Eklentisi

Uygulama Kurallan

1. Film veya televizyon dizileri ortak yapim haklarm clde cdebilmek i¢in yeterlilik
basvurulan, ¢ekimlerin ya da film veya televizyon dizisinin temel animasyonunun
baslamasindan altmis (60) giin dénceden yetkili makamlara iletilmelidir. En fazla mali
katk: saglayan Tarafin goriigiinii bildirmesinden en geg otuz (30) gin igerisinde
yetkili makam tarafindan degerlendirilecektir. Sonug on (10) giin icerisinde bagvuru
sahiplerine bildirilecektir. En ¢ok mali katkiy1 saglayan Taraf ile yetkili makamin
olumlu goriis vermest halinde ortak yapim onaylanmis sayilacaktir.

2. Yetkili makamlar, bu Eklentide listesi verilen tiim belgelerin ibraz edilmesinden
itibaren otuz (30) giin iginde ortak yapima yonelik her tirlii talebe iligkin kararlanim
birbirine bildireceklerdir.

3. Basvurularla birlikte asagida belirtilen belgelerin Ingilizee dilinde diizenlenmesi
gerekmektedir:

(a) Bir ortak yapim kapsamnda olan ya da ortak yapimdan kaynakh yapim
s6zlesmesinin gereklerini yerine getirme amaglarina yetecek derecede, dzellikle telif
hakks ve komsu haklari (komsu haklar denilince; digerlerinin yaninda film veya
televizyon dizisi yapimcilanmn, oyuncularm, fonogram yapimeilanmin ve
yayimeilarin haklart anlagilacakur); Taraf iilkenin sirlan iginde ve fgline
iilkelerde ortak yapmun gosterime ¢ikmasi, dagitim, yayimi, internete veya diger
ortamlara uygun hale getirilmesi. fiziki ya da elektronik kopyalarimin satig1 ya da
kiralanmas: i¢in gerekli gegis izni diizenlemeleri: ve prodiiksiyon amact ile bagvuru
sahibi tarafindan uyarlanmus edebi, oyun, miizikal veya sanatsal eserlerin telif
haklar ve komsu haklarimin izin belgesi de dahil olmak tizere her tiirld fikri miilkiyet
haklart ile ilgili lisans diizenlemelerini gosteren kanitlar;

(b) Yetkili makamlarin onayina tabi, imzalanmis ortak yapim sozlesmesi.
4. A. Ortak yapim sozlesmesi agagida belirtilen konulara dair maddeler igermelidir:
(a) Ortak yapim film ya da televizyon dizisinin. gecici de olsa, bashig1;

(b) Yazarin ya da eger bir edebi kaynaktan alimmigsa uyarlamay1 yapan Kisinin ad;

(c) Yonetmenin adi (gerektigi hallerde, yonetmenin degistigi durumlar igin bir emniyet
maddesine izin verilir);
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(e) Ortak yapimcilarin maddi katkilarinin miktart;

(f) Birinci kopya ortaya g¢ikana kadar her bir yapimciya ait olan gelistirme,
detaylandirma, tiretim, tiretim sonrasi masraflarinin oransal dagilimi;

(g) Pazarlarin paylagimini ve birlesimini de igeren gelirler ve kazanglarin dagilimi;

(h) Biitceyi agan her tiirli masrafa ya da prodiiksiyon maliyetlerinden tasarruf edilen
kisma her bir yapimcinin katilma payr;

(i) Bir ortak yapim filmi veya televizyon dizisinde miilkiyet. eser sahipligi. sahiplik ve
bunlarla ilgili belgelendirmeler dahil olmak {lizere fikri miilkiyet haklarinin
paylagimi:

(j) Sozlesmede, anlasmada yer alan haklari saglayacak olan film ya da televizyon dizisi
onaymn, her bir Tarafin yetkili makamlarma filmi ya da televizyon dizisini
gosterime ¢tkarma izni verme zorunlulugu getirmedigine dair bir madde yer
almalidir. Ayni sekilde, her bir Tarafin yetkili makamlarinimn filmin ya da televizyon

dizisinin o Taraf topraklarinda veya igiinct ilkelerde gosterime ¢ikmasina izin
vermemeleri hali i¢in sdzlesmede, ortak yapimcilar arasinda finansal diizenlemeler

getiren kogullar diizenlenmelidir:
(k) Ortak yapim sézlesmesinin ihlali:

() Ortak yapimcilardan daha fazla pay sahibi olanmin tiim yapim risklerini kapsayan
bir sigorta yaptirmasini gart kogan bir madde;

(m) Cekimlerin baglayacag: yaklasik tarih;

(n) Personelin uyruguna iligkin bilgiler ve oyuncular tarafindan oynanacak rolleri de
igeren, gerekli ekipman (teknik. sanatsal ve diger) ve personel listesi;

(0) Yapim programi;

(p) Karara varilmasi halinde bir dagitim anlagmast;

(q) Ortak yapimun uluslararasi festivallere nasil girecegine dair usul;
(r) Yetkili makamlarca talep edilen diger hiikimler.

B. Ayrica sdzlesmeye ek olarak ortak yapim basvurularinda asagidaki belgelerin de
yetkili makama gonderilmesi gerekmektedir:

(a) Ortak yapim film veya televizyon dizisinin sinopsisi;

(b) Tretman;
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(¢) Senaryonun tam metni:

(d) Ortak yapimu gergeklestirecek olan teknik ve sanatsal kadronun listesi;

() Yonetmenin 6zgegmisi;

(f) Ayrintili bir biitge ve finansman programu;

(2) Yapitin ticari amagl kullanimu igin telif haklarinn alinmig olduguna dair belge:

(h) Ortak yapim film veya televizyon dizisinin yapim takvimi;

(i) Personelin uyruklari ve oyuncularin rol dagilim listesi.

5. Yetkili makamlarin ortak yapim bagvurularim degerlendirmek. ortak yapimu takip
edebilmek ya da ortak yapim anlasmasini uygulamaya koymak igin gerekli gérmeleri
halinde. ortak yapimeilar ek belge ve bilgi saglayacaktir.

6. Ortak yapim sdzlesmesinin asil niishasinda yer alan maddi hiikiimlerde yapilacak
degisiklikler yetkili makamlardan énceden alinacak onaya tabidir.

7. Ortak yapimcilardan birinin defisimi yetkili makamlarin 6nceden alinacak onayina
tabidir.

8. Ortak vapima iigiincii bir iilkeden bir yapimeimin katihmi olmasi halinde yetkili
makamlara énceden bilgi verilecektir.
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BOLUM VI
NIHAI HUKUMLER

Madde 86
Yiiriirliige Giris

isbu Protokdl, virirliige girebilmesi igin her iki Tarafin gerekli tiim i¢ hukuki
prosediirlerinin  tamamlandigmn teyit eden son bildirimin diplomatik yollardan
alinmasin takip eden ikinci ayin ilk giinii ytrtrliige girecektir.

BUNUN KANITI OLARAK asagida imzalari bulunan tam yetkili temsilciler, bu
hususta tam vetkili olarak. isbu Protokol i imzalamuslardir.

30 Ocak 2018°de. Ankara da biitiin metinler esit derecede muteber olmak iizere, her biri
Tirkce, Sirpea ve Ingilizee dillerinde ikiser orijinal niisha olarak diizenlenmistir. Isbu
Protokol’iin  yorumlanmasinda farkliliklar olmasi halinde, Ingilizce metin esas
alinacaktir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Adina Sirbistan Cumhuriyeti Adina

Nihat ZEXYHEKCI Rasim LJAJIC
Ekonomi Bakani Basbakan Yardimcisi ve Ticaret,
Turizm ve Telekomiinikasyon Bakam
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